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CONSEJO GENERAL 

INFORME ANUAL (2023) 

El presente informe se ha preparado de conformidad con el Procedimiento para una revista general 

anual de las actividades de la OMC y para la presentación de informes en la OMC (WT/L/105). 
 
Desde su anterior informe anual1, el Consejo General ha celebrado cinco reuniones ordinarias, los 

días 6 y 7 de marzo, 8 y 9 de mayo, 24 y 25 de julio, 1 de noviembre y 13 a 15 de diciembre, y 
una reunión extraordinaria el 23 de octubre. Las actas de esas reuniones, donde queda constancia 
de los trabajos del Consejo General, figuran en los documentos WT/GC/M/203, WT/GC/M/204, 
WT/GC/M/205, WT/GC/M/206, WT/GC/M/207 y WT/GC/M/208.2, 3 

 
En el informe figuran los asuntos siguientes4: 
 

1  INFORMES DE LA PRESIDENCIA DEL COMITÉ DE NEGOCIACIONES COMERCIALES E 
INFORMES DE LA DIRECTORA GENERAL ........................................................................... 5 

2  SEGUIMIENTO DE LOS RESULTADOS DE LAS CONFERENCIAS MINISTERIALES ............ 6 

2.1  CM12 - Reforma de la OMC .......................................................................................... 6 

- Informe/declaración de la Presidencia ................................................................................ 6 

- Reunión informal sobre las cuestiones de desarrollo (días 2 y 3 de febrero) - Declaración del 
Presidente ....................................................................................................................... 7 

- Mandato del Comité de Comercio y Desarrollo: Punto central para la consideración y  
coordinación de los trabajos de la OMC en materia de desarrollo - Comunicación de la India ........ 7 

- Reforzar la función de deliberación de la OMC para responder a los retos mundiales de  

la política comercial - Comunicación de la Unión Europea ........................................................ 7 

- Mejorar la inclusión mediante el examen y la evaluación de la participación externa - 
Comunicación de Colombia, los Estados Unidos, Filipinas, Israel y el Territorio Aduanero  

Distinto de Taiwán, Penghu, Kinmen y Matsu ........................................................................ 8 

- Mejorar el funcionamiento de los órganos de la OMC para revitalizar la función de vigilancia  
y deliberación de la Organización - Solicitud del Canadá; Costa Rica y el Reino Unido ................. 8 

- Maximizar el valor de las Conferencias Ministeriales de la OMC - Comunicación de Australia,  

el Canadá, China, el Japón, Noruega, Nueva Zelandia y Tailandia ............................................. 8 

 
1 El informe anual del Consejo General correspondiente a 2022 se distribuyó con la signatura 

WT/GC/256. 
2 Por distribuir. 
3 El orden del día propuesto para estas reuniones se distribuyó con las siguientes signaturas: 

WT/GC/W/869; WT/GC/W/876; WT/GC/W/898; WT/GC/W/903; WT/GC/W/904; WT/GC/W/917 (orden de las 

reuniones). El orden del día anotado de las reuniones de julio, noviembre y diciembre, así como de la reunión 

extraordinaria de octubre, se distribuyó con las signaturas JOB/GC/348; JOB/GC/362; JOB/GC/363 y 

JOB/GC/374. 
4 En las reuniones celebradas por el Consejo General en 2023, algunos Miembros formularon en el 

marco de un punto declaraciones que abarcaban varios puntos, como se refleja en las actas correspondientes. 

Análogamente, el Consejo General abordó varios puntos o subpuntos conjuntamente, según procedía. 
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1  INFORMES DE LA PRESIDENCIA DEL COMITÉ DE NEGOCIACIONES COMERCIALES E 

INFORMES DE LA DIRECTORA GENERAL (WT/GC/M/203; WT/GC/M/204; 
WT/GC/M/205; WT/GC/M/207; WT/GC/M/2085) 

1.1.  En Doha, los Ministros establecieron un Comité de Negociaciones Comerciales, bajo la 
autoridad del Consejo General, para supervisar el desarrollo general de las negociaciones 

(WT/MIN(01)/DEC/1). De conformidad con los principios y prácticas aprobados por el Comité de 
Negociaciones Comerciales en su primera reunión, celebrada en 2002 (TN/C/M/1), el CNC presenta 
un informe en cada reunión ordinaria del Consejo General. 

1.2.  En las reuniones de marzo, mayo, julio, noviembre y diciembre, la Directora General, en su 
calidad de Presidenta del CNC, informó a los Miembros sobre los acontecimientos nuevos que se 
habían producido en ese ámbito, en particular sobre las reuniones formales/informales del CNC y 

las reuniones informales de Jefes de Delegación.6 

1.3.  En la reunión de marzo hicieron uso de la palabra los representantes de los Estados Unidos, 
el Senegal, Vanuatu (Grupo del Pacífico), Indonesia, Brunei Darussalam, Viet Nam, Egipto, Djibouti 
(Grupo de PMA), Zambia y el Camerún (Grupo Africano). El Consejo General tomó nota del 

informe de la Directora General y de las declaraciones formuladas. 

1.4.  En la reunión de mayo hicieron uso de la palabra los representantes de Djibouti (Grupo de 
PMA), los Estados Unidos y la India. El Consejo General tomó nota del informe de la Directora 

General y de las declaraciones formuladas.7 

1.5.  En la reunión de julio hizo uso de la palabra la delegación de la India. El Consejo General 
tomó nota del informe de la Directora General y de las declaraciones formuladas. 

1.6.  En la reunión de noviembre no hubo debates, debido a la reunión de altos funcionarios que 
había tenido lugar los días 23 y 24 de octubre de 2023. El Consejo General tomó nota del informe 
de la Directora General. 

 
5 Por distribuir. 
6 JOB/GC/336; JOB/GC/340; JOB/GC/350; JOB/GC/366. En la reunión de diciembre, la Directora 

General se refirió al informe que había presentado en la reunión formal del CNC y reunión informal de Jefes de 

Delegación del 12 de diciembre de 2023 y que se había distribuido posteriormente en el documento 

JOB/TNC/122. 
7 Kenya (Grupo ACP) y Camboya proporcionaron sus declaraciones posteriormente, que se han 

reflejado, como se solicitó, en el documento WT/GC/M/204. 
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1.7.  En la reunión de diciembre no hubo debates, debido a la reciente reunión formal del CNC y 
reunión informal de Jefes de Delegación. El Consejo General tomó nota del informe de la Directora 
General. 

2  SEGUIMIENTO DE LOS RESULTADOS DE LAS CONFERENCIAS MINISTERIALES 

(WT/GC/M/203; WT/GC/M/204; WT/GC/M/205; WT/GC/M/207; WT/GC/M/2088) 

2.1  CM12 - Reforma de la OMC 

- Informe/declaración de la Presidencia 

2.1.  En las reuniones de marzo9, mayo10 , julio11, noviembre12  y diciembre13 , los respectivos 
Presidentes del Consejo General presentaron informes/declaraciones 14  en los que facilitaron 
información actualizada sobre la reforma de la OMC, con inclusión de las reuniones informales al 
respecto.15 

2.2.  En la reunión de marzo hicieron uso de la palabra los representantes de la Argentina, el 
Camerún (Grupo Africano), Djibouti (Grupo de PMA), Samoa (Grupo del Pacífico), Kenya (Grupo 
ACP), Antigua y Barbuda (OECO), Barbados (CARICOM), Panamá, los Emiratos Árabes Unidos, el 

Brasil, Sudáfrica, los Estados Unidos, el Canadá, China, Nigeria, Suiza, Colombia, Chile, Nepal, 
Singapur, Indonesia, Filipinas, el Japón, Jamaica, Bangladesh, el Reino Unido, Australia, Ucrania, 
Namibia, Uganda, Brunei Darussalam, la Unión Europea, Türkiye, la Federación de Rusia, Noruega, 

Sri Lanka, el Taipei Chino, el Pakistán, Malawi, la India, el Paraguay, el Perú, Túnez, Egipto, 
Mauricio, la República de Corea, Malasia, el Ecuador, Tailandia, Viet Nam, el Estado Plurinacional 
de Bolivia, Kazajstán, Zimbabwe, el Reino de la Arabia Saudita (Grupo Árabe) y la República 
Kirguisa. 16  El Consejo General tomó nota de la declaración del Presidente y de las demás 

declaraciones formuladas. 

2.3.  En la reunión de mayo hicieron uso de la palabra los representantes del Camerún (Grupo 
Africano), Djibouti (Grupo de PMA), Kenya (Grupo ACP), Barbados (CARICOM), Antigua y Barbuda 

(OECO), la Unión Europea, la Argentina, Samoa (Grupo del Pacífico), Tailandia, Singapur, el 
Ecuador, China, el Brasil, Noruega, la República de Corea, el Perú, el Japón, el Paraguay, 
Indonesia, Brunei Darussalam, Sudáfrica, los Estados Unidos, Nueva Zelandia, Chile, el Canadá, 

Colombia, Ucrania, Uganda, el Taipei Chino, Israel, Jamaica, Suiza, la India, el Uruguay, Egipto, 
Nicaragua, Mauricio, Bangladesh, Camboya, la República de Moldova, Filipinas, Nigeria, Malasia, la 
Federación de Rusia, Costa Rica, Viet Nam, Tanzanía, Türkiye, Nepal, el Pakistán y Gambia. Este 
punto se abordó conjuntamente con todas las demás cuestiones incluidas en el punto relativo a la 

reforma de la OMC. Los Estados Unidos, el Reino Unido, la Unión Europea, la India y Australia 
intervinieron de nuevo. La Directora General también intervino. El Consejo General tomó nota del 
informe de la Presidenta del Consejo General y de todas las declaraciones formuladas. 

 
8 Por distribuir. 
9 En el marco del subpunto relativo a la reforma de la OMC, el Consejo General abordó todas las 

cuestiones conexas y abrió el turno de intervenciones una sola vez, como se refleja en el acta de la reunión 

correspondiente. 
10 Véase la nota anterior. 
11 Véase la nota anterior. 
12 El Consejo General abordó conjuntamente los puntos 2.A. i) - "Reforma de la OMC" y 2.C. - "Párrafo 8 

de la Decisión Ministerial relativa al Acuerdo sobre los ADPIC - Duración del período de prórroga" y abrió el 

turno de intervenciones una vez. 
13 El Consejo General abordó conjuntamente los puntos 3.A. i) - " Reforma de la OMC - Reforma basada 

en la acción" " (JOB/GC/359/Rev.2; G/L/1523 ); 3.A. ii) - "Párrafo 24 de la Declaración Ministerial sobre la 

Respuesta de la OMC a la Pandemia de COVID-19 y la Preparación para Futuras Pandemias; y 3.A. 

iii) - "Párrafo 8 de la Decisión Ministerial relativa al Acuerdo sobre los ADPIC - Duración del período de 

prórroga" y abrió el turno de intervenciones una vez. 
14 JOB/GC/337; JOB/GC/342; ; JOB/GC/349; JOB/GC/367; JOB/GC/376. 
15 En 2023 se celebraron reuniones informales específicas sobre la reforma de la OMC, en el marco del 

Consejo General, los días 2 y 3 de febrero (centradas en el desarrollo), 16 de junio (centrada en la función de 

deliberación y las cuestiones institucionales) y 25 y 26 de septiembre (centradas en el comercio y la política 

industrial). 
16 En el marco del subpunto relativo a la reforma de la OMC, el Consejo General abordó todas las 

cuestiones conexas y abrió el turno de intervenciones una sola vez. 
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2.4.  En la reunión de julio hicieron uso de la palabra los representantes de Antigua y Barbuda 
(OECO), Sudáfrica, Kenya (Grupo ACP), Trinidad y Tabago, Djibouti (Grupo de PMA)17, Australia, 
Samoa (Grupo del Pacífico), Costa Rica, Türkiye, el Brasil, la Unión Europea, el Ecuador (en 
nombre de los copatrocinadores del documento WT/GC/W/881 y de su país), Colombia, el Japón, 

la República de Corea, Chile, el Canadá, Noruega, China, el Reino Unido, Filipinas, el Taipei Chino, 

la India, Suiza, Tailandia, Túnez, los Estados Unidos, Singapur, Barbados (CARICOM), Malasia, 
Santa Lucía, Indonesia, Bangladesh, Guatemala18, el Uruguay, Jamaica, la Argentina, Nigeria, el 

Paraguay, Kazajstán, Malawi, el Pakistán, Nepal, Egipto, Brunei Darussalam, la Federación de 
Rusia, Tanzanía, Nicaragua, Camboya, Mozambique, Ucrania, Nueva Zelandia, Sri Lanka, la 
República Democrática Popular Lao, la República de Moldova y Zimbabwe. El Consejo General 
tomó nota del informe de la Presidenta del Consejo General y de todas las declaraciones 

formuladas. La Directora General hizo una declaración. 

2.5.  En la reunión de noviembre19 hicieron uso de la palabra los representantes del Camerún 
(Grupo Africano), Antigua y Barbuda (OECO), Djibouti (Grupo de PMA), Guyana (CARICOM), 

Samoa (Grupo ACP), Fiji (Grupo del Pacífico), Fiji (en nombre de su país), Nigeria, Mauricio, 
Jamaica, Sudáfrica, el Paraguay, Türkiye, Mozambique, Nepal, el Brasil, Camboya, Bangladesh, 
Egipto, Colombia, Zambia, Malasia, Indonesia, la Federación de Rusia, la India, Suiza, el Ecuador, 

el Reino Unido, el Japón, Zimbabwe, Qatar y Australia. La Directora General también intervino. El 
Consejo General tomó nota de la declaración de la Presidenta del Consejo General sobre los 
subpuntos 2.A. i) y 2.C. y de las declaraciones formuladas en el marco de esos subpuntos. 

2.6.   En la reunión de diciembre 20  hicieron uso de la palabra los representantes de Nigeria; 

Djibouti (Grupo de PMA); Guyana (CARICOM); el Camerún (Grupo Africano); San Vicente y las 
Granadinas (OECO); Samoa (ACP); el Reino Unido; la Unión Europea; Bangladesh; Malasia; el 
Paraguay; Egipto; la Federación de Rusia; el Ecuador; Suiza; China; los Estados Unidos; el 

Pakistán; Sri Lanka; el Brasil; Indonesia; el Estado Plurinacional de Bolivia; la República de Corea; 
el Japón y la India. La Directora General también intervino. Sudáfrica volvió a hacer uso de la 
palabra. El Consejo General tomó nota de la declaración de la Presidenta del Consejo General y de 

las demás declaraciones formuladas. 

- Reunión informal sobre las cuestiones de desarrollo (días 2 y 3 de febrero) - 
Declaración del Presidente 

2.7.  En la reunión de marzo, en el marco del informe del Presidente del Consejo General sobre la 

reforma de la OMC, el Presidente también informó de la reciente reunión informal sobre las 
cuestiones de desarrollo, que había tenido lugar los días 2 y 3 de febrero. 

- Mandato del Comité de Comercio y Desarrollo: Punto central para la consideración y 

coordinación de los trabajos de la OMC en materia de desarrollo - Comunicación de la 
India (WT/GC/M/203 y WT/GC/M/204) 

2.8.  En la reunión de marzo, en el marco del punto relativo a la reforma de la OMC, la India 

presentó su comunicación distribuida con la signatura WT/GC/W/865. 

2.9.  En la reunión de mayo, en el marco del punto relativo a la reforma de la OMC, la India facilitó 
información actualizada sobre su comunicación distribuida con la signatura WT/GC/W/865. 

- Reforzar la función de deliberación de la OMC para responder a los retos mundiales de 

la política comercial - Comunicación de la Unión Europea (WT/GC/M/203; 
WT/GC/M/204; WT/GC/M/205) 

 
17 A petición de la delegación de Djibouti, en nombre del Grupo de PMA, la declaración del Grupo de PMA 

sobre la reforma de la OMC —que se había compartido con la Presidenta del Consejo General durante las 

consultas celebradas el 13 de julio de 2023— se incorporó también al acta de la reunión de julio del Consejo 

General, en el anexo 1 del documento WT/GC/M/205. 
18 Esta declaración fue formulada por el Sr. Marco Molina de Guatemala, a título personal y bajo su 

propia responsabilidad, en su calidad de organizador del proceso informal sobre la reforma de la solución de 

diferencias. 
19 Véase la nota 12. 
20 Véase  la nota 14. 
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2.10.  En la reunión de marzo, en el marco del punto relativo a la reforma de la OMC, la Unión 
Europea presentó su comunicación distribuida con la signatura WT/GC/W/864. 

2.11.  En las reuniones de mayo y julio, en el marco del punto relativo a la reforma de la OMC, la 
Unión Europea facilitó información actualizada sobre su comunicación distribuida con la signatura 

WT/GC/W/864. 

- Mejorar la inclusión mediante el examen y la evaluación de la participación externa - 
Comunicación de Colombia, los Estados Unidos, Filipinas, Israel y el Territorio Aduanero 

Distinto de Taiwán, Penghu, Kinmen y Matsu (WT/GC/M/204) 

2.12.  En la reunión de mayo, en el marco del punto relativo a la reforma de la OMC, los Estados 
Unidos, en nombre de los copatrocinadores, formularon una declaración para presentar el punto. 
También presentaron una comunicación distribuida con la signatura WT/GC/W/871. 

- Mejorar el funcionamiento de los órganos de la OMC para revitalizar la función de 
vigilancia y deliberación de la Organización - Solicitud del Canadá; Costa Rica y el Reino 
Unido (WT/GC/M/204) 

2.13.  En la reunión de mayo, en el marco del punto relativo a la reforma de la OMC, el Reino 
Unido y Costa Rica, en nombre de los copatrocinadores, presentaron el punto. También 
presentaron la comunicación que figura en el documento WT/GC/W/877. 

- Maximizar el valor de las Conferencias Ministeriales de la OMC - Comunicación de 
Australia, el Canadá, China, el Japón, Noruega, Nueva Zelandia y Tailandia 
(WT/GC/M/204; WT/GC/M/205) 

2.14.  En la reunión de mayo21, en el marco del punto relativo a la reforma de la OMC, Australia 

presentó la comunicación que figura en el documento WT/GC/W/873. 

2.15.  En la reunión de julio, en el marco del punto relativo a la reforma de la OMC, Australia, en 
nombre de los copatrocinadores, facilitó información actualizada sobre su comunicación distribuida 

con la signatura WT/GC/W/873/Rev.1. 

- 30 para 30: Sugerencias destinadas a mejorar el funcionamiento de la OMC - Solicitud 
de la India (WT/GC/M/204, WT/GC/M/205) 

2.16.  En la reunión de mayo, en el marco del punto relativo a la reforma de la OMC, la India 
formuló una declaración para presentar el punto. La India también presentó una comunicación 
distribuida con la signatura WT/GC/W/874. 

2.17.  En la reunión de julio, en el marco del punto relativo a la reforma de la OMC, la India facilitó 

información actualizada sobre la comunicación que figura en el documento WT/GC/W/874. 

- Revisiones propuestas del documento WT/L/452 "Procedimientos para la distribución 
y la supresión del carácter reservado de los documentos de la OMC" - Comunicación de 

Australia; el Canadá; Colombia; Costa Rica; Nueva Zelandia; el Reino Unido; Suiza; el 
Territorio Aduanero Distinto de Taiwán, Penghu, Kinmen y Matsu; y la Unión Europea 
(WT/GC/M/205; WT/GC/M/20822) 

2.18.  En la reunión de julio, en el marco del punto relativo a la reforma de la OMC, el Canadá, en 
nombre de los copatrocinadores, presentó la comunicación que figura en el documento 
WT/GC/W/897. 

2.19.  En la reunión de diciembre, el Canadá, en nombre de los copatrocinadores, facilitó 

información actualizada sobre el punto y la comunicación que figura en el documento 

 
21 En la reunión de mayo, el punto se titulaba "Maximizar el valor de las Conferencias Ministeriales de 

la OMC - Comunicación de Australia". 
22 Por distribuir. 
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WT/GC/W/897/Rev.1. Hicieron uso de la palabra los representantes de Chile; Antigua y Barbuda 
(OECO); China; la Unión Europea; el Japón; la India; y Costa Rica. El Consejo General tomó nota 
de las declaraciones formuladas. 

- Una perspectiva de desarrollo en las reformas institucionales de la Organización 

Mundial del Comercio - Comunicación del Grupo Africano (WT/GC/M/205) 

2.20.  En la reunión de julio, en el marco del punto relativo a la reforma de la OMC, Sudáfrica, en 
nombre del Grupo Africano, presentó la comunicación que figura en el documento WT/GC/W/895. 

- Conferencias Ministeriales de la OMC - Comunicación del Brasil (WT/GC/M/205) 

2.21.  En la reunión de julio, en el marco del punto relativo a la reforma de la OMC, el Brasil 
presentó la comunicación que figura en el documento WT/GC/W/882.23 

- Medidas graduales para marcar la diferencia - Comunicación de Australia, China y 

Tailandia (WT/GC/M/205) 

2.22.  En la reunión de julio, en el marco del punto relativo a la reforma de la OMC, China, en 
nombre de los copatrocinadores, presentó la comunicación que figura en el documento 

WT/GC/W/879/Rev.2. 

- Reforma de la solución de diferencias - Comunicación del Grupo Africano 
(WT/GC/M/205) 

2.23.  En la reunión de julio, Sudáfrica, en nombre del Grupo Africano, presentó la comunicación 
que figura en el documento WT/GC/W/892. 

2.2  CM12 - Programa de Trabajo sobre el Comercio Electrónico 

- Examen del progreso en la aplicación (WT/GC/M/205) 

2.24.  En la reunión de julio, el Consejo General llevó a cabo el examen periódico de la labor del 
Consejo del Comercio de Mercancías, el Consejo del Comercio de Servicios, el Consejo de los 
Aspectos de los Derechos de Propiedad Intelectual relacionados con el Comercio y el Comité de 

Comercio y Desarrollo, en consonancia con la Decisión de la CM12 relativa al Programa de Trabajo 
sobre el Comercio Electrónico.24 Hicieron uso de la palabra los representantes de Djibouti (Grupo 
de PMA); Kenya (Grupo ACP); Antigua y Barbuda (OECO); Trinidad y Tabago (CARICOM); Samoa 

(Grupo del Pacífico); Singapur; el Canadá; el Japón; Nigeria; la Argentina; el Pakistán; Australia; 
Túnez; Nepal; Egipto; el Ecuador; Costa Rica; Indonesia; el Paraguay; Tanzanía; Chile; 
Bangladesh; el Taipei Chino; Jamaica; Sudáfrica; Sri Lanka; Hong Kong, China; la Unión Europea; 
Suiza; China; Tailandia; Malawi; Nicaragua; los Estados Unidos; el Reino Unido; Malasia; la 

República de Corea; el Brasil; la India; y Camboya. 

 
23 Véanse también los documentos JOB/GC/310 y WT/MIN(22)/W/6. 
24 WT/MIN(22)/32. 
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- Informe de la Facilitadora (WT/GC/M/203; WT/GC/M/204; WT/GC/M/205; 
WT/GC/M/207; WT/GC/M/20825) 

2.25.  En las reuniones de marzo26, mayo, julio27, noviembre y diciembre, la Embajadora Dwarka-
Canabady (Mauricio), en su calidad de Facilitadora del Programa de Trabajo sobre el Comercio 

Electrónico y la moratoria, presentó informes al Consejo General.28 

2.26.  En la reunión de marzo hicieron uso de la palabra los representantes de Sudáfrica, la India, 
Nueva Zelandia, los Estados Unidos, el Camerún (Grupo Africano), Kenya (Grupo ACP), Trinidad y 

Tabago (CARICOM), el Canadá, Sri Lanka, Jamaica, el Reino Unido, Djibouti (Grupo de PMA)29, 
Antigua y Barbuda (OECO), Noruega, Suiza, el Brasil, Panamá, Singapur, Nepal, el Pakistán, el 
Japón, el Ecuador, la Unión Europea, Bangladesh, Túnez, Samoa (Grupo del Pacífico), el Taipei 
Chino, la República de Corea, Türkiye, Indonesia, el Perú, Chile, Myanmar, Camboya, Australia, 

Egipto, China y Uganda.30 La Directora General también intervino. El Consejo General tomó nota 
del informe de la Facilitadora y de las demás declaraciones formuladas.31 

2.27.  En la reunión de mayo hicieron uso de la palabra los representantes de Djibouti (Grupo de 

PMA), el Camerún (Grupo Africano), Kenya (Grupo ACP), Trinidad y Tabago (CARICOM), Panamá, 
Antigua y Barbuda (OECO), Fiji (Grupo del Pacífico), la Unión Europea, Suiza, Indonesia, China, el 
Perú, el Paraguay, los Estados Unidos, el Japón, Australia, la Argentina, Bangladesh, Singapur, 

Nigeria, el Canadá, el Reino Unido, la República de Corea, el Pakistán, el Taipei Chino, Filipinas, 
Egipto, Chile, Jamaica, Myanmar, Tanzanía, Uganda, Nepal, Costa Rica, el Ecuador, la Federación 
de Rusia, el Senegal, el Reino de la Arabia Saudita y Gambia.32 La Facilitadora volvió a intervenir. 
El Consejo General tomó nota del informe de la Facilitadora y de las demás declaraciones 

formuladas.33 

2.28.  En la reunión de julio, esta cuestión se abordó conjuntamente con la de la reforma de la 
OMC y se abrió el turno de intervenciones una vez. 

2.29.  En la reunión de noviembre hicieron uso de la palabra los representantes de Djibouti (Grupo 

de PMA); el Camerún (Grupo Africano); Fiji (Grupo del Pacífico); Samoa (Grupo ACP); Guyana; 
Antigua y Barbuda (OECO); la Unión Europea; los Estados Unidos; Nigeria; Jamaica; Singapur; 

Indonesia; Bangladesh; Barbados; el Paraguay; Hong Kong, China; Suiza; China; Camboya; 

 
25 Por distribuir. 
26 En la reunión de marzo, el punto se titulaba "Programa de Trabajo sobre el Comercio Electrónico - 

Informe de la Facilitadora". 
27 En la reunión de julio, después del "Examen del progreso en la aplicación", la Presidenta del Consejo 

General también proporcionó información actualizada sobre los debates específicos dirigidos por la Facilitadora, 

en nombre de la Embajadora Dwarka-Canabady. La declaración se distribuyó posteriormente con la signatura 

JOB/GC/351. 
28 JOB/GC/338; JOB/GC/341; JOB/GC/351; JOB/GC/368; JOB/GC/377. 
29 A petición de la delegación de Djibouti, en nombre del Grupo de PMA, la declaración formulada por el 

Grupo de PMA en la reunión informal abierta del Programa de Trabajo sobre el Comercio Electrónico celebrada 

el 4 de mayo de 2023 se ha incorporado también al acta de la reunión de mayo del Consejo General, en el 

anexo del documento WT/GC/M/204. 
30 En sus intervenciones, las delegaciones también se refirieron al otro subpunto conexo, a saber, 

"Revitalización del Programa de Trabajo sobre el Comercio Electrónico y moratoria sobre la imposición de 

derechos de aduana a las transmisiones electrónicas - Solicitud de la India y Sudáfrica" y "Función de la 

infraestructura pública digital en la promoción del comercio electrónico - Comunicación de la India 

(WT/GC/W/863)". 
31 Zambia facilitó su declaración posteriormente, que figura, como se solicitó, en el documento 

WT/GC/M/203. 
32 En sus intervenciones, las delegaciones también se refirieron a los otros subpuntos conexos, a saber, 

"Revitalización del Programa de Trabajo sobre el Comercio Electrónico y moratoria sobre la imposición de 

derechos de aduana a las transmisiones electrónicas - Solicitud de la India y Sudáfrica" y " Enfoque de 

desarrollo para el Programa de Trabajo sobre el Comercio Electrónico - Solicitud de Sudáfrica". 
33 Camboya facilitó su declaración posteriormente, que figura, como se solicitó, en el documento 

WT/GC/M/204. 
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Egipto; y el Pakistán.34 La India intervino de nuevo. El Consejo General tomó nota del informe de 
la Facilitadora y de las demás declaraciones formuladas. 

2.30.  En la reunión de diciembre, hicieron uso de la palabra los representantes del Camerún 
(Grupo Africano); Djibouti (Grupo de PMA); Antigua y Barbuda (OECO); Samoa (Grupo ACP); Fiji 

(Grupo del Pacífico); Guyana; el Brasil; Filipinas; Tanzanía; el Japón; el Reino Unido; Indonesia; el 
Canadá; Tailandia; Singapur; Chile; Costa Rica; Bangladesh; los Estados Unidos; Nigeria; Hong 
Kong, China; la Federación de Rusia; China; Egipto; Malasia; el Taipei Chino; Ucrania; la India; 

Camboya; Nicaragua; Israel; la Unión Europea; Jamaica; el Pakistán; Kazajstán; Australia; Nueva 
Zelandia; la República de Corea; Noruega; y Barbados.35 El Consejo General tomó nota del informe 
de la Facilitadora y de las demás declaraciones formuladas. 

- Revitalización del Programa de Trabajo sobre el Comercio Electrónico y moratoria 

sobre la imposición de derechos de aduana a las transmisiones electrónicas - Solicitud 
de la India y Sudáfrica (WT/GC/M/203; WT/GC/M/204; WT/GC/M/205) 

2.31.  En las reuniones de marzo, mayo y julio, la India y Sudáfrica formularon declaraciones 

sobre esta cuestión. 

- Función de la infraestructura pública digital en la promoción del comercio electrónico - 
Comunicación de la India (WT/GC/M/203) 

2.32.  En la reunión de marzo, la India presentó la comunicación "Función de la infraestructura 
pública digital en la promoción del comercio electrónico" (WT/GC/W/863). 

- Revitalización de la labor realizada en el marco del Programa de Trabajo sobre el 
Comercio Electrónico de 1998: Enfoque de desarrollo para el Programa de Trabajo sobre 

el Comercio Electrónico - Comunicación del Grupo Africano (WT/GC/M/204; 
WT/GC/M/205) 

2.33.  En la reunión de mayo36, en el marco del punto relativo al Programa de Trabajo sobre el 

Comercio Electrónico, Sudáfrica presentó la comunicación titulada "Enfoque de desarrollo para el 
Programa de Trabajo sobre el Comercio Electrónico", que figura en el documento WT/GC/W/875. 

2.34.  En la reunión de julio, en el marco del punto relativo al Programa de Trabajo sobre el 

Comercio Electrónico, el Camerún, en nombre del Grupo Africano, facilitó información actualizada 
sobre la comunicación que figura en el documento WT/GC/W/875/Rev.1. 

- Revitalización del Programa de Trabajo sobre el Comercio Electrónico - Promover la 
competencia en el comercio electrónico (WT/GC/W/902/Rev.1) - Comunicación de la 

India y Sudáfrica (WT/GC/M/207) 

2.35.  En la reunión de noviembre, la India y Sudáfrica presentaron el punto y la comunicación que 
figura en el documento WT/GC/W/902/Rev.1.37 

 
34 En sus intervenciones, las delegaciones también se refirieron al subpunto conexo, a saber 

"Revitalización del Programa de Trabajo sobre el Comercio Electrónico - Promover la competencia en el 

comercio electrónico (WT/GC/W/902/Rev.1) - Comunicación de la India y Sudáfrica". 
35 En sus intervenciones las delegaciones también se refirieron a los otros subpuntos relacionados con el 

comercio electrónico, a saber, "Desafíos para la industrialización digital en los países en desarrollo -  

Comunicación de Sudáfrica"; "Proyecto de Decisión Ministerial relativa al Programa de Trabajo sobre el 

Comercio Electrónico (WT/GC/W/909)"; y "Proyecto de Decisión Ministerial relativa al Programa de Trabajo 

sobre el Comercio Electrónico -  Comunicación de Sudáfrica (WT/GC/W/911)". 
36 En la reunión de mayo, el punto se titulaba "Enfoque de desarrollo para el Programa de Trabajo sobre 

el Comercio Electrónico - Solicitud de Sudáfrica". 
37 Este subpunto se abordó conjuntamente con el informe de la Facilitadora y se abrió el turno de 

intervenciones una vez. 
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- Desafíos para la industrialización digital en los países en desarrollo - Comunicación de 
Sudáfrica (WT/GC/M/20838) 

2.36.  En la reunión de diciembre, Sudáfrica presentó el punto y la comunicación que figura en el 
documento WT/GC/W/910.39 

- Proyecto de Decisión Ministerial relativa al Programa de Trabajo sobre el Comercio 
Electrónico - Comunicación de Australia; el Canadá; Chile; Corea, la República de; Costa 
Rica; Georgia; Hong Kong, China; Islandia; Israel; Liechtenstein; Moldova, la República 

de; Montenegro; Noruega; Nueva Zelandia; el Paraguay; el Perú; el Reino Unido; 
Singapur; Suiza; el Territorio Aduanero Distinto de Taiwán, Penghu, Kinmen y Matsu; y 
Ucrania (WT/GC/M/20840) 

2.37.  En la reunión de diciembre, Suiza presentó el punto y la comunicación que figura en el 

documento WT/GC/W/909.41 

- Proyecto de Decisión Ministerial relativa al Programa de Trabajo sobre el Comercio 
Electrónico - Comunicación de Sudáfrica (WT/GC/M/20842) 

2.38.  En la reunión de diciembre, Sudáfrica presentó el punto y la comunicación que figura en el 
documento WT/GC/W/911.43 

2.3  CM12 - Párrafo 8 de la Decisión Ministerial relativa al Acuerdo sobre los ADPIC - 

Duración del período de prórroga44  (WT/GC/M/203; WT/GC/M/204; WT/GC/M/205; 
WT/GC/M/207; WT/GC/M/20845) 

2.39.  En las reuniones de marzo46, mayo47 , julio, noviembre48 y diciembre49 , los respectivos 
Presidentes del Consejo General formularon declaraciones50 acerca de la duración de la prórroga 

del plazo previsto en el párrafo 8 de la Decisión Ministerial relativa al Acuerdo sobre los ADPIC. 

2.40.  En la reunión de marzo hicieron uso de la palabra los representantes de Sudáfrica, Djibouti 
(Grupo de PMA), Suiza, el Camerún (Grupo Africano), Indonesia, Maldivas, Antigua y Barbuda, 

Túnez, Samoa (Grupo del Pacífico), el Japón, Mozambique, los Estados Unidos, Nepal, Egipto, el 
Brasil, el Pakistán, Bangladesh, el Reino Unido, China y la India. El Consejo General tomó nota de 
la declaración del Presidente del Consejo General y de las demás declaraciones formuladas. 

2.41.  En la reunión de mayo hicieron uso de la palabra los representantes de los Estados Unidos, 
Djibouti (Grupo de PMA), el Camerún (Grupo Africano), Kenya (Grupo ACP), Sudáfrica, Nigeria, la 
Argentina, Bangladesh, Suiza, el Brasil, Indonesia, Tanzanía, Samoa (Grupo del Pacífico), el Reino 
Unido, la Unión Europea, Jamaica, el Paraguay, el Japón, el Taipei Chino y la India. La Directora 

 
38 Por distribuir. 
39 Este subpunto se abordó conjuntamente con el informe de la Facilitadora y todos los demás 

subpuntos relacionados con el comercio electrónico y se abrió el turno de intervenciones una vez. Véase 

también el párrafo 2.30. 
40 Por distribuir. 
41 Este subpunto se abordó conjuntamente con el informe de la Facilitadora y todos los demás 

subpuntos relacionados con el comercio electrónico y se abrió el turno de intervenciones una vez. Véase 

también el párrafo 2.30. 
42 Por distribuir. 
43 Este subpunto se abordó conjuntamente con el informe de la Facilitadora y todos los demás 

subpuntos relacionados con el comercio electrónico y se abrió el turno de intervenciones una vez. Véase 

también el párrafo 2.30. 
44 WT/L/1141. 
45 Por distribuir. 
46 JOB/GC/337. 
47 JOB/GC/342. 
48 Este subpunto se abordó conjuntamente con el subpunto relativo a la reforma de la OMC y se abrió el 

turno de intervenciones una vez. 
49 Este subpunto se abordó conjuntamente con el subpunto relativo a la reforma de la OMC y a la 

respuesta de la OMC a la pandemia de COVID-19 y la preparación para futuras pandemias y se abrió el turno 

de intervenciones una vez. 
50 JOB/GC/337. 
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General también intervino. El Consejo General tomó nota de la declaración de la Presidenta del 
Consejo General y de las declaraciones formuladas. 

2.42.  En la reunión de julio hicieron uso de la palabra los representantes del Camerún (Grupo 
Africano), Djibouti (Grupo de PMA), el Paraguay, Tanzanía, Maldivas, Nigeria, Bangladesh, 

Colombia, Indonesia, la Argentina, Sudáfrica en nombre de 65 copatrocinadores, el Brasil, Egipto, 
el Estado Plurinacional de Bolivia, Suiza, Mozambique, el Pakistán, la India y Türkiye. El Consejo 
General tomó nota de las declaraciones formuladas.51 

2.43.  En la reunión de diciembre52 este punto se abordó conjuntamente con otros subpuntos del 
punto 3 y se abrió el turno de intervenciones una vez. La Presidenta del Consejo de los ADPIC 
formuló una declaración bajo su responsabilidad. Tras las intervenciones de los Miembros, y al 
concluir la declaración, la Presidenta del Consejo General señaló que no parecía estar emergiendo 

un acuerdo entre los Miembros de la OMC, y estaba claro que sería necesario proseguir los 
debates. El Consejo General tomó nota de la declaración de la Presidenta del Consejo General y de 
las demás declaraciones formuladas. 

2.4  Texto de decisión sobre la ampliación de la Decisión Ministerial de 17 de junio de 
2022 a los tratamientos y los medios de diagnóstico contra la COVID-19 - Comunicación 
de Sudáfrica (WT/GC/W/913 - IP/C/W/694/REV.1) (WT/GC/M/20853) 

2.44.  En la reunión de diciembre 54 , Sudáfrica presentó la comunicación que figura en el 
documento WT/GC/W/913 - IP/C/W/694/Rev.1. 

2.5  CM12 - Párrafo 24 de la Declaración Ministerial sobre la Respuesta de la OMC a la 
Pandemia de COVID-19 y la Preparación para Futuras Pandemias - Declaración de la 

Presidenta (WT/GC/M/205; WT/GC/M/20855) 

2.45.  De conformidad con los párrafos 23 y 24 de la Declaración de la CM12 sobre la Respuesta 
de la OMC a la Pandemia de COVID-19 y la Preparación para Futuras Pandemias56, se hará en el 

Consejo General cada año, hasta finales de 2024, un balance de la labor realizada por los órganos 
de la OMC enumerados en la Declaración, sobre la base de los informes de esos órganos. 

2.46.  En la reunión de julio, el Consejo General hizo el primer balance.57  Hicieron uso de la 

palabra los representantes del Reino Unido, China, Djibouti (Grupo de PMA), Kenya (Grupo ACP), 
los Estados Unidos, Sudáfrica, Suiza, el Japón, la Unión Europea y la India. El Consejo General 
tomó nota de la declaración de la Presidenta del Consejo General y de todas las declaraciones 
formuladas. 

2.47.  En la reunión de diciembre, la Presidenta facilitó información actualizada sobre la labor 
realizada en diversos órganos de la OMC sobre esta cuestión (con inclusión del documento 
G/L/1521).58 

 
51 Kenya (Grupo ACP), Camboya y Barbados presentaron sus declaraciones posteriormente, que se han 

reflejado, como se solicitó, en el documento WT/GC/M/205. 
52 Véase también el párrafo 2.6. 
53 Por distribuir. 
54 Este subpunto se abordó conjuntamente con los demás subpuntos del punto 3 y se abrió el turno de 

intervenciones una vez. Véase también el párrafo 2.6. 
55 Por  distribuir. 
56 WT/MIN(22)/31-WT/L/1142. 
57 La declaración de la Presidenta del Consejo General se distribuyó posteriormente con la signatura 

JOB/GC/352. 
58 El subpunto 3.a. ii) se abordó conjuntamente con los subpuntos 3.A. i) y  iii). La declaración de la 

Presidenta del Consejo General se distribuyó posteriormente en el documento JOB/GC/376. Véase también el 

párrafo 2.6. 
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2.6  Buenos Aires (CM11), Nairobi (CM10) y Bali (CM9) (WT/GC/M/203; WT/GC/M/204; 
WT/GC/M/205; WT/GC/M/207; WT/GC/M/20859) 

2.48.  Desde julio de 2014, el punto relativo a la aplicación de los resultados de Bali se ha incluido 
en el orden del día del Consejo General a petición de la Presidencia, a fin de facilitar información 

actualizada sobre la labor llevada a cabo por los órganos ordinarios que estaban trabajando 
directamente en las distintas Decisiones adoptadas en Bali. Desde que finalizaron los períodos de 
sesiones décimo y undécimo de la Conferencia Ministerial, también se han presentado informes en 

el marco de este punto acerca de la aplicación de los resultados de Nairobi y de Buenos Aires. 

2.49.  En las reuniones del Consejo General celebradas en marzo, mayo, julio, noviembre y 
diciembre, los respectivos Presidentes informaron sobre la labor que estaban realizando los 
órganos ordinarios de la OMC en relación con los resultados de las Conferencias Ministeriales de 

Bali, Nairobi y Buenos Aires.60 

2.50.  En la reunión de marzo, la Presidenta del CCD formuló una declaración sobre el nuevo 
programa de trabajo para la iniciativa de Ayuda para el Comercio. Los representantes de 

Camboya, Djibouti (Grupo de PMA), Sudáfrica, la India, Indonesia y el Pakistán hicieron uso de la 
palabra. La Directora General también intervino. El Consejo General tomó nota de los informes de 
los Presidentes del Consejo General y del CCD y de todas las declaraciones formuladas. 

2.51.  En la reunión de mayo hicieron uso de la palabra los representantes del Camerún (Grupo 
Africano), Camboya, Sudáfrica, la India, el Pakistán, Djibouti (Grupo de PMA), el Paraguay, 
Indonesia, el Brasil y China. El Consejo General tomó nota del informe de la Presidenta del 
Consejo General y de las declaraciones formuladas. 

2.52.  En la reunión de julio hicieron uso de la palabra los representantes de Djibouti (Grupo de 
PMA), la India, Kenya (Grupo ACP), Sudáfrica, Indonesia, la Unión Europea y el Pakistán. El 
Consejo General tomó nota del informe de la Presidenta del Consejo General y de todas las 

declaraciones formuladas.61 

2.53.  En la reunión de noviembre hicieron uso de la palabra los representantes de la India, Nigeria 
(Grupo Africano), el Brasil, el Paraguay, Indonesia, Camboya, Djibouti (Grupo de PMA) y Egipto. La 

Directora General también intervino. El Consejo General tomó nota del informe de la Presidenta 
del Consejo General, de la declaración de la Directora General y de las declaraciones formuladas. 

2.54.  En la reunión de diciembre, hicieron uso de la palabra los representantes de la India; 
Djibouti (Grupo de PMA); y el Paraguay. También intervino la Directora General. El Consejo 

General tomó nota del informe de la Presidenta del Consejo General, de la declaración de la 
Directora General y de las declaraciones formuladas. 

3  DECIMOTERCER PERÍODO DE SESIONES DE LA CONFERENCIA MINISTERIAL - 

CUESTIONES ADMINISTRATIVAS 

3.1  Elección de la Mesa (WT/GC/M/205; WT/GC/M/20862) 

3.1.  En la reunión de julio, el Consejo General acordó formalmente nombrar al Excmo. Sr. Dr. 

Thani bin Ahmed Al Zeyoudi, Ministro de Estado para el Comercio Exterior de los Emiratos Árabes 
Unidos, Presidente del decimotercer período de sesiones de la Conferencia Ministerial (CM13). La 
Presidenta del Consejo General felicitó al Presidente de la CM13 por su nombramiento. A 
continuación, el Excmo. Sr. Dr. Thani bin Ahmed Al Zeyoudi formuló una declaración. La Directora 

General también intervino. Posteriormente, la Presidenta del Consejo General, siguiendo la 
práctica habitual, invitó a los coordinadores de los tres grandes grupos a que celebraran consultas 
con sus miembros con miras a presentar sus respectivas candidaturas para las tres 

 
59 Por distribuir. 
60 Las declaraciones de los Presidentes del Consejo General se distribuyeron posteriormente con las 

signaturas JOB/GC/337; JOB/GC/342; JOB/GC/353; JOB/GC/369 y JOB/GC/378. 
61 Camboya facilitó su declaración posteriormente, que figura, como se solicitó, en el documento 

WT/GC/M/205. 
62 Por distribuir. 
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vicepresidencias. El Consejo General volvería a examinar este asunto con el fin de llegar a un 
acuerdo sobre los tres vicepresidentes de la CM13. Los representantes de Kazajstán, Djibouti 
(Grupo de PMA), el Reino de la Arabia Saudita y la India felicitaron al Presidente de la CM13 en el 
marco de este punto.63 El Presidente de la CM13 intervino de nuevo para presentar a los Miembros 

el logotipo de la CM13. El Consejo General tomó nota de las declaraciones formuladas. 

3.2.  En la reunión de diciembre, el Excmo. Sr. Dr. Thani bin Ahmed Al Zeyoudi se dirigió al 
Consejo General, en su calidad de Presidente de la CM13. También intervino la Directora General. 

A continuación, el Consejo General acordó formalmente nombrar como Vicepresidentes de la CM13 
al Excmo. Sr. Luc Magloire Mbarga Atangana, Ministro de Comercio (Camerún); al Excmo. Sr. Todd 
McClay, Ministro de Agricultura, Silvicultura, Caza y Pesca, y Comercio (Nueva Zelandia); y al 
Excmo. Sr. Jorge Rivera Staff, Ministro de Comercio e Industrias (Panamá). 

3.2  Asistencia de observadores (WT/GC/M/205) 

3.3.  En la reunión de julio, el Consejo General acordó mantener la práctica que se había seguido 
anteriormente de invitar a los Gobiernos que tenían la condición de observador ordinario en el 

Consejo General, más los cinco Gobiernos a los que anteriormente se había concedido la condición 
de observador solo para las Conferencias Ministeriales, a saber: Eritrea, las Islas Cook, Niue, San 
Marino y Tuvalu. 

3.3  Asistencia de organizaciones no gubernamentales (WT/GC/M/205) 

3.4.  En la reunión de julio, el Consejo General acordó repetir la práctica anterior, a saber, que un 
número limitado de representantes de ONG acreditadas pueda asistir únicamente a las sesiones 
plenarias de la Conferencia, sin derecho a hacer uso de la palabra; que las solicitudes de 

inscripción de ONG se acepten teniendo en cuenta lo dispuesto en el párrafo 2 del artículo V del 
Acuerdo sobre la OMC, es decir, debería tratarse de ONG "que se ocupen de cuestiones afines a las 
de la OMC"; y que se establecería un plazo para la inscripción de las ONG que desearan asistir a la 

Conferencia. 

3.4  Solicitud de la condición de observador presentada por Palestina (WT/L/1171) 
(WT/GC/M/20864) 

3.5.  En la reunión de diciembre, el Consejo General acordó conceder a Palestina la condición de 
observador ad hoc en la CM13 

4  PROGRAMA DE TRABAJO SOBRE LAS PEQUEÑAS ECONOMÍAS - INFORME DE LA 
PRESIDENCIA DEL COMITÉ DE COMERCIO Y DESARROLLO EN SESIÓN ESPECÍFICA 

(WT/GC/M/203; WT/GC/M/204; WT/GC/M/205; WT/GC/M/207; WT/GC/M/2065) 

4.1.  En las reuniones de marzo, mayo, julio, noviembre y diciembre, los respectivos Presidentes 
del CCD facilitaron información actualizada e informaron a los Miembros de la labor en curso en 

esta esfera, con inclusión del documento de antecedentes de la Secretaría.66 En la reunión de 
diciembre, el Presidente del CCD también informó de que la Sesión Específica había acordado el 
texto que figura en el documento WT/COMTD/SE/W/46/Rev.2. 

4.2.  En la reunión de marzo hicieron uso de la palabra los representantes de Guatemala (EPV), el 
Camerún (Grupo Africano), Jamaica, Trinidad y Tabago, el Ecuador, Sri Lanka, Antigua y Barbuda 
(OECO), Mauricio, el Reino Unido, la Federación de Rusia, Panamá, el Brasil, Samoa (Grupo del 
Pacífico), la Unión Europea, China y las Bahamas (CARICOM). La Presidenta del CCD intervino de 

nuevo. El Consejo General tomó nota del informe de la Presidenta del CCD y de las declaraciones 
formuladas. 

 
63 Otros representantes manifestaron su satisfacción por la elección del Presidente de la CM13 en el 

marco de otros puntos del orden del día de la reunión del Consejo General. 
64 Por distribuir. 
65 Por distribuir. 
66 WT/COMTD/SE/W/45. 
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4.3.  En la reunión de mayo hicieron uso de la palabra los representantes de Guatemala (EPV), el 
Camerún (Grupo Africano), Antigua y Barbuda (OECO), Trinidad y Tabago, Maldivas, Mauricio, el 
Ecuador, la Unión Europea, Barbados (CARICOM), Jamaica, el Reino Unido y Vanuatu (Grupo del 
Pacífico). La Directora General también intervino. El Consejo General tomó nota del informe del 

Presidente del CCD y de las declaraciones formuladas. 

4.4.  En la reunión de julio hicieron uso de la palabra los representantes de Guatemala (EPV), 
Antigua y Barbuda (OECO), Kenya (Grupo ACP), Trinidad y Tabago, Barbados (CARICOM), el Reino 

Unido, Sri Lanka, Mauricio, Jamaica y Samoa (Grupo del Pacífico). La Directora General también 
intervino. El Consejo General tomó nota del informe del Presidente del CCD y de las declaraciones 
formuladas.67 

4.5.  En la reunión de noviembre hicieron uso de la palabra los representantes de Guatemala 

(EPV), Antigua y Barbuda (OECO), Barbados, Trinidad y Tabago, Maldivas, Fiji (Grupo del Pacífico), 
Fiji (en nombre de su país), Jamaica, Mauricio, Samoa (Grupo ACP) y el Reino Unido. El Consejo 
General tomó nota del informe del Presidente del CCD y de las declaraciones formuladas. 

4.6.  En la reunión de diciembre, hicieron uso de la palabra los representantes de Guatemala 
(EPV); Barbados (CARICOM); el Camerún (Grupo Africano); Antigua y Barbuda (OECO); Maldivas; 
Sri Lanka; Samoa (Grupo ACP); Fiji (Grupo del Pacífico); Trinidad y Tabago; el Reino Unido; 

Mauricio; El Salvador y Honduras. El Consejo General acordó remitir el proyecto de Decisión que 
figura en el documento WT/COMTD/SE/W/46/Rev.2 a la Decimotercera Conferencia Ministerial 
para su adopción por los Ministros y tomó nota del informe distribuido con la signatura 
WT/COMTD/SE/12 y de las declaraciones formuladas. 

5  ASPECTOS DE LA CUESTIÓN DEL ALGODÓN RELATIVOS A LA ASISTENCIA PARA EL 
DESARROLLO - INFORME PERIÓDICO DE LA DIRECTORA GENERAL (WT/GC/M/20868) 

5.1.  En la reunión de diciembre, la Directora General presentó su informe. Hicieron uso de la 

palabra los representantes del Camerún (Grupo Africano), Djibouti (Grupo de PMA), el Chad 

(Cuatro del Algodón), el Brasil, el Paraguay, China y la India. La Directora General volvió a 
intervenir. El Consejo General tomó nota de la declaración formulada por la Directora General y de 

su informe, que figura en el documento WT/GC/260 - WT/CFMC/DG/10 - WT/MIN(24)/1, y de las 
declaraciones formuladas. 

6  ADHESIONES A LA OMC69 (WT/GC/M/203; WT/GC/M/205; WT/GC/M/20870) 

6.1  Informe Anual de la Directora General 2022 (WT/ACC/43-WT/GC/257) - 

Declaración de la Directora General (WT/GC/M/203) 

6.1.  En la reunión de marzo la Directora General presentó su Informe Anual sobre las Adhesiones 
a la OMC para 2022.71 Hicieron uso de la palabra los representantes de Sierra Leona (Grupo g7+ 

sobre Adhesiones a la OMC), Kazajstán, Portugal (Presidente del Grupo de Trabajo sobre la 
Adhesión de Timor-Leste), los Estados Unidos, la RDP Lao, Panamá (Miembros que se han 
adherido en virtud del artículo XII), Indonesia, Camboya, la Unión Europea, Djibouti (Grupo de 

PMA), la Federación de Rusia, Samoa, el Camerún (Grupo Africano), el Reino Unido, Filipinas, 
China, Marruecos (Presidente del Grupo de Trabajo sobre la Adhesión de las Comoras), la India, 
Singapur, el Reino de la Arabia Saudita (Grupo Árabe) y la República de Moldova. También hicieron 
uso de la palabra varios Gobiernos en calidad de observadores.72 El Consejo General tomó nota del 

informe de la Directora General y de las demás declaraciones formuladas. 

 
67 El Brasil, Santa Lucía y el Ecuador presentaron sus declaraciones posteriormente, que se han 

reflejado, como se solicitó, en el documento WT/GC/M/205. 
68 Por distribuir. 
69 En 2023 también se facilitó información actualizada sobre las respectivas Presidencias de los Grupos 

de Trabajo sobre la Adhesión en el marco del punto "Otros asuntos" (véase más adelante). 
70 Por distribuir. 
71 WT/ACC/43-WT/GC/257. 
72 Uzbekistán, Serbia, Belarús, Etiopía, Sudán, República Islámica del Irán. 
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6.2  Información sobre las novedades más recientes en la adhesión de las Comoras - 
Solicitud de Marruecos (WT/GC/M/205) 

6.3  Información sobre las novedades más recientes en la adhesión de Timor-Leste - 
Solicitud de Portugal (WT/GC/M/205) 

6.2.  En la reunión de julio los respectivos Presidentes de los Grupos de Trabajo sobre la Adhesión 
de las Comoras73 y de Timor-Leste74 proporcionaron información actualizada sobre la situación de 
las negociaciones de adhesión de las Comoras y de Timor-Leste. Hicieron uso de la palabra los 

representantes de Djibouti (Grupo de PMA), el Camerún (Grupo Africano), Kenya (Grupo ACP), el 
Reino de la Arabia Saudita (Grupo Árabe), Samoa (Grupo del Pacífico), los Estados Unidos, 
Australia, Mauricio, Indonesia, Panamá (Miembros que se han adherido en virtud del artículo XII), 
China, Mozambique, la Unión Europea, Angola, el Brasil, Singapur, Sudáfrica, Cabo Verde, 

Camboya y Kazajstán. También hicieron uso de la palabra, en calidad de observadores, los 
representantes de las Comoras75 y de Timor-Leste.76 En relación con este punto, la Presidenta del 
Consejo General también se refirió a su comunicación del 29 de junio, en la que informó a los 

Miembros del consenso alcanzado al nombrar al Embajador Saqer Abdullah Almoqbel (Reino de la 
Arabia Saudita) Presidente del Grupo de Trabajo sobre la Adhesión del Iraq. El Consejo General 
tomó nota de las declaraciones de los respectivos Presidentes de los Grupos de Trabajo sobre la 

Adhesión, así como de las demás declaraciones formuladas.77 

6.3.  En el marco del mismo punto, la Presidenta del Consejo General también se refirió a una 
comunicación enviada el 29 de junio, en la que informó a los Miembros de que, tras las consultas 
celebradas por el Director General Adjunto Xiangchen Zhang en su nombre, el nombramiento del 

Excmo. Sr. Saqer Abdullah Almoqbel, Embajador y Representante Permanente del Reino de la 
Arabia Saudita ante la OMC, como Presidente del Grupo de Trabajo sobre la Adhesión del Iraq 
había sido objeto de un amplio consenso. El Consejo General tomó nota de la declaración 

formulada por su Presidenta. 

7  COMITÉ DE ASUNTOS PRESUPUESTARIOS, FINANCIEROS Y ADMINISTRATIVOS - 

INFORMES SOBRE LAS REUNIONES Y RECOMENDACIONES (WT/GC/M/205; 

WT/GC/M/207; WT/GC/M/20878) 

7.1.  En la reunión de julio el Consejo General aprobó la recomendación específica del Comité de 
Asuntos Presupuestarios contenida en el párrafo 11.7 del informe que figura en el documento 
WT/BFA/211, en la que se insta a los Miembros y observadores sujetos a medidas administrativas 

a que liquiden sus atrasos, tomó nota de la declaración de la Embajadora Bettina Waldmann 
(Alemania), Presidenta del Comité de Asuntos Presupuestarios, Financieros y Administrativos, y 
adoptó los informes contenidos en los documentos WT/BFA/211 y WT/BFA/212. 

7.2.  En la reunión de noviembre el Consejo General aprobó las recomendaciones específicas del 
Comité de Asuntos Presupuestarios contenidas en el párrafo 4.16 del informe que figura en el 
documento WT/BFA/213, tomó nota de la declaración de la Embajadora Bettina Waldmann 

(Alemania), Presidenta del Comité de Asuntos Presupuestarios, Financieros y Administrativos, y 
adoptó los informes contenidos en los documentos WT/BFA/213, WT/BFA/214 y WT/BFA/215. 

7.3.  En la reunión de diciembre, el Consejo General tomó nota de la declaración de la Embajadora 
Bettina Waldmann y de las demás declaraciones formuladas; aprobó las recomendaciones 

específicas del Comité de Asuntos Presupuestarios que figuran en párrafo 3,14 del informe 
distribuido con la signatura WT/BFA/217; y adoptó los informes que figuran en los 

 
73 Embajador Omar Zniber (Marruecos). Su declaración completa se distribuyó posteriormente con la 

signatura JOB/ACC/COM/15. 
74 Embajador Rui Macieira (Portugal). Su declaración completa se distribuyó posteriormente con la 

signatura JOB/ACC/TLS/11. 
75 Embajador Sultan Chouzour (Comoras). La declaración fue distribuida posteriormente en el 

documento JOB/ACC/COM/14. 
76 Embajadora Maria de Lurdes Martins de Sousa Bessa (Timor-Leste). La declaración fue distribuida 

posteriormente en el documento JOB/ACC/TLS/11. 
77 El Japón facilitó su declaración posteriormente, que figura, como se solicitó, en el documento 

WT/GC/M/205. 
78 Por distribuir. 
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documentos WT/BFA/216 y WT/BFA/217. Hicieron uso de la palabra los representantes del Taipei 
Chino; Suiza; Nigeria; Singapur; Indonesia; y el Paraguay. También intervino la Directora General. 
Los Estados Unidos también hicieron uso de la palabra. La Presidenta del Comité de Asuntos 
Presupuestarios intervino de nuevo. 

8  ASUNTOS DE LOS QUE SE OCUPA EL CONSEJO DE LOS ADPIC (WT/GC/M/20879) 

A. EXAMEN ANUAL DEL SISTEMA DE LICENCIAS OBLIGATORIAS ESPECIALES – 
PÁRRAFO 7 DEL ANEXO DEL ACUERDO SOBRE LOS ADPIC ENMENDADO Y PÁRRAFO 8 DE 

LA DECISIÓN SOBRE LA APLICACIÓN DEL PÁRRAFO 6 DE LA DECLARACIÓN DE DOHA 
RELATIVA AL ACUERDO SOBRE LOS ADPIC Y LA SALUD PÚBLICA (WT/L/540 Y 
WT/L/540/CORR.1) - INFORME DEL CONSEJO DE LOS ADPIC (IP/C/97) 

B PROPUESTA DE DECISIÓN SOBRE UNA PRÓRROGA DEL PLAZO PARA LA ACEPTACIÓN 

POR LOS MIEMBROS DEL PROTOCOLO POR EL QUE SE ENMIENDA EL ACUERDO SOBRE 
LOS ADPIC (IP/C/96) 

8.1.  En la reunión de diciembre, el Consejo General tomó nota del informe del Consejo de los 

ADPIC que figura en el documento IP/C/97 y adoptó el proyecto de Decisión que figura en el 
documento IP/C/96 para prorrogar hasta el 31 de diciembre de 2025 el plazo para la aceptación 
por los Miembros del Protocolo por el que se enmienda el Acuerdo sobre los ADPIC o una fecha 

posterior que pueda decidir la Conferencia Ministerial. La Decisión se distribuyó con la signatura 
WT/L/1180. Hicieron uso de la palabra los representantes de Colombia y Nigeria. 

9  DESAFÍOS RELACIONADOS CON EL COMERCIO A LOS QUE SE ENFRENTAN LOS PAÍSES 
MENOS ADELANTADOS Y CAMINO A SEGUIR: PROPUESTA SOBRE LA ADOPCIÓN EN LA 

OMC DE MEDIDAS PARA UNA TRANSICIÓN FLUIDA DE LOS PAÍSES QUE DEJAN DE TENER 
LA CONDICIÓN DE PMA - COMUNICACIÓN DE DJIBOUTI EN NOMBRE DEL GRUPO DE PMA 
(WT/GC/M/203, WT/GC/M/204, WT/GC/M/205) 

9.1.  En la reunión de marzo el Togo, en nombre del Grupo de PMA, facilitó información actualizada 
sobre la propuesta revisada. Hicieron uso de la palabra los representantes de Bangladesh 
(coordinador temático sobre la graduación de la lista de PMA), el Camerún (Grupo Africano), 

Kenya (Grupo ACP), Angola, el Níger, Tanzanía, Mozambique, Nepal, Indonesia, Camboya, 
Botswana, Sudáfrica, Suiza, Jamaica, Malawi, Noruega, la India, la Federación de Rusia, Myanmar, 
Australia, los Estados Unidos, Nigeria, la Unión Europea, China, el Reino Unido, Nueva Zelandia, 
Samoa (Grupo del Pacífico), el Reino de la Arabia Saudita (Grupo Árabe), el Canadá, el Brasil, 

Singapur y Egipto. El Director General también intervino. A continuación, Bangladesh y los Estados 
Unidos volvieron a intervenir. El Consejo General tomó nota de las declaraciones80 formuladas. 

9.2.  En la reunión de mayo Zambia, en nombre del Grupo de PMA, presentó información 

actualizada sobre la comunicación revisada del Grupo de PMA relativa a una transición fluida para 
los países que dejan de tener la condición PMA, contenida en el documento WT/GC/W/807/Rev.2. 
Hicieron uso de la palabra los representantes de Bangladesh (coordinador temático sobre la 

graduación de la lista de PMA), el Camerún (Grupo Africano), Kenya (Grupo ACP), Angola, Cabo 
Verde, Tanzanía, Mauricio, la RDP Lao, Camboya, Antigua y Barbuda (OECO), Nepal, la Argentina, 
Australia, Uganda, Lesotho, la Unión Europea, Jamaica, Samoa (Grupo del Pacífico), Sudáfrica, el 
Reino Unido, los Estados Unidos, Barbados, Nigeria, el Brasil, el Japón, China, el Níger, el Senegal, 

la Federación de Rusia, Indonesia, la India y Singapur. Djibouti (Grupo de PMA) volvió a intervenir. 
El Director General también intervino. El Consejo General tomó nota de las declaraciones 
formuladas. 

9.3.  En la reunión de julio Djibouti, en nombre del Grupo de PMA, facilitó información actualizada 
sobre los debates y la labor en relación con la comunicación revisada del Grupo de PMA. Hicieron 
uso de la palabra los representantes de Bangladesh (coordinador temático sobre la graduación de 

la lista de PMA), el Camerún (Grupo Africano), Kenya (Grupo ACP), Egipto, Nigeria, Noruega, 
Tailandia, el Reino Unido, el Paraguay, Tanzanía, la Unión Europea, Australia, Malawi, Sudáfrica, 

 
79 Por distribuir. 
80 Zambia facilitó su declaración posteriormente, que figura, como se solicitó, en el documento 

WT/GC/M/203. 
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Barbados, Zambia, el Níger, Indonesia, Botswana, la India, la RDP Lao, Mauricio, el Japón, Samoa 
(Grupo del Pacífico), el Brasil, los Estados Unidos, la Federación de Rusia, Camboya, Mozambique, 
Nepal, la Argentina, Singapur, Jamaica, el Chad, Túnez, China y Marruecos. Djibouti (Grupo de 
PMA) volvió a intervenir. El Consejo General acordó encomendar al Subcomité de PMA que 

examinara el anexo 2 de la propuesta de los PMA (WT/GC/W/807/Rev.2) e informara al Consejo 

General no más tarde del 30 de noviembre de 2023, junto con posibles recomendaciones. El 
Consejo General tomó nota de las declaraciones formuladas. 81  El Director General hizo una 

declaración. 

10  GRADUACIÓN DE LOS PMA (ANEXO 2 DEL DOCUMENTO WT/GC/W/807/REV.2) - 
INFORME DEL PRESIDENTE DEL COMITÉ DE COMERCIO Y DESARROLLO AL CONSEJO 
GENERAL (WT/COMTD/LDC/30)(WT/GC/M/20882) 

10.1.  En la reunión de diciembre, el Presidente del CCD, que ha presidido las reuniones del 
Subcomité de PMA desde septiembre de 2023, en espera de la elección del Presidente del 
Subcomité de PMA, presentó el informe al Consejo General (WT/COMTD/LDC/30). Hicieron uso de 

la palabra los representantes de Djibouti (Grupo de PMA); Bangladesh; Camboya; Nigeria; Egipto; 
Nepal; China; Myanmar; Sudáfrica; Tanzanía; la Unión Europea; Noruega; el Reino Unido; los 
Estados Unidos; el Japón; el Camerún (Grupo Africano); Fiji (Grupo del Pacífico); Indonesia; la 

Federación de Rusia; Antigua y Barbuda (OECO); Angola; la India; el Brasil; la República de Corea 
y Singapur. Djibouti (Grupo de PMA) volvió a hacer uso de la palabra. En vista de lo que había 
oído, la Presidenta del Consejo General tomó nota de los progresos realizados en los debates y 
alentó al Grupo de PMA, así como a los Miembros interesados, junto con el Presidente del CCD, a 

proseguir sus debates en el Subcomité de PMA. El Consejo General tomó nota del informe del 
Presidente del CCD y de las declaraciones formuladas. 

11  PROYECTO DE DECISIÓN DEL CONSEJO GENERAL SOBRE LA PRÓRROGA DE LAS 

PREFERENCIAS UNILATERALES LIBRES DE DERECHOS Y DE CONTINGENTES PARA LOS 
PAÍSES QUE SE GRADÚAN DE LA CATEGORÍA DE PMA (WT/GC/W/901) - 
COMUNICACIÓN DE DJIBOUTI EN NOMBRE DEL GRUPO DE PMA (WT/GC/M/206) 

11.1.  Antes de la sesión inaugural de la reunión de altos funcionarios, el 23 de octubre tuvo 
lugar83 una reunión extraordinaria del Consejo General.84 El representante de Djibouti, en nombre 
del Grupo de PMA, presentó el proyecto de decisión sobre la "Prórroga de las preferencias 
unilaterales libres de derechos y de contingentes para los países que se gradúan de la categoría de 

PMA", que figura en el documento WT/GC/W/901, que se sometió al Consejo General para su 
adopción. El Consejo General adoptó el proyecto de decisión.85 

12  MEDIDAS UNILATERALES DE RESTRICCIÓN DEL COMERCIO INTRODUCIDAS POR 

DETERMINADOS MIEMBROS DE LA OMC - DECLARACIÓN DE LA FEDERACIÓN DE RUSIA 
(WT/GC/M/203) 

12.1.  En la reunión de marzo el representante de la Federación de Rusia formuló una declaración 

sobre este asunto. Hicieron uso de la palabra los representantes de los Estados Unidos86, Ucrania, 
Nicaragua y la República Bolivariana de Venezuela. Belarús, hablando en calidad de observador, 
también intervino. La Federación de Rusia volvió a intervenir. El Consejo General tomó nota de las 
declaraciones formuladas.87 

 
81 Namibia facilitó su declaración posteriormente, que figura, como se solicitó, en el documento 

WT/GC/M/205. 
82 Por distribuir. 
83 WT/GC/W/903 y JOB/GC/362. 
84 El 17 de octubre se convocó una reunión informal del Consejo General para preparar esta reunión 

extraordinaria del Consejo General. 
85 La decisión se distribuyó posteriormente con la signatura WT/L/1172. 
86 Los Estados Unidos hicieron uso de la palabra en su propio nombre, así como en nombre de Australia, 

el Canadá, la Unión Europea, Islandia, el Japón, la República de Corea, Nueva Zelandia, Noruega, Suiza, el 

Reino Unido y los Estados Unidos. 
87 La República Islámica del Irán, en calidad de observador, facilitó su declaración posteriormente, que 

figura, como se solicitó, en el documento WT/GC/M/203. 
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13  APLICACIÓN DE LA DECISIÓN DE LA CM12 - RESPUESTA A LA PANDEMIA - 
SOLICITUD DE LA INDIA (WT/GC/M/203) 

13.1  Función de los servicios de telemedicina en respuesta a la pandemia - 
Comunicación de la India 

13.2  Creación de una reserva de profesionales sanitarios para responder de manera 
eficaz a las pandemias/desastres naturales - Comunicación de la India 

13.1.  En la reunión de marzo la India presentó el punto y dos comunicaciones relacionadas con la 

respuesta a la pandemia, a saber, "Papel de los servicios de telemedicina en respuesta a la 
pandemia"88 y "Creación de una reserva de profesionales sanitarios para responder de manera 
eficaz a las pandemias/desastres naturales".89 Hicieron uso de la palabra los representantes de 
Djibouti (Grupo de PMA), Sudáfrica, Mauricio, Bangladesh, Sri Lanka, el Camerún (Grupo 

Africano), Egipto, el Pakistán, Nepal, China, Indonesia, el Japón, los Estados Unidos, la República 
de Corea, Suiza y Singapur. La India intervino de nuevo. El Consejo General tomó nota de las 
declaraciones formuladas. 

14  MARGEN DE ACTUACIÓN PARA EL DESARROLLO INDUSTRIAL: ARGUMENTOS A 
FAVOR DE UN REEQUILIBRIO DE LAS NORMAS COMERCIALES PARA PROMOVER LA 
INDUSTRIALIZACIÓN Y ABORDAR NUEVOS RETOS COMO EL CAMBIO CLIMÁTICO, LA 

CONCENTRACIÓN DE LA PRODUCCIÓN Y LA INDUSTRIALIZACIÓN DIGITAL - 
COMUNICACIÓN DEL GRUPO AFRICANO (WT/GC/M/203, WT/GC/M/205) 

14.1  Argumentos a favor de un reequilibrio del Acuerdo sobre Subvenciones y Medidas 
Compensatorias (ASMC) - Un margen de actuación para promover la industrialización en 

los países en desarrollo - Comunicación del Grupo Africano (WT/GC/W/880) 

14.2  El papel de la transferencia de tecnología en la creación de resiliencia: revitalizar 
los debates en la OMC sobre el comercio y la transferencia de tecnología - Comunicación 

del Grupo Africano (WT/GC/W/883, WT/GC/W/884, WT/GC/W/885, WT/GC/W/886, 
WT/GC/W/887, WT/GC/W/888) 

14.3  Argumentos a favor de un reequilibrio del Acuerdo sobre las Medidas en materia de 

Inversiones relacionadas con el Comercio (MIC) - Un margen de actuación para 
promover la industrialización y la transformación estructural en los países en desarrollo 
(WT/GC/W/896) 

14.1.  En la reunión de marzo90 el Camerún formuló una declaración para presentar el punto. El 

Camerún también presentó una comunicación del Grupo Africano distribuida con la signatura 
WT/GC/W/868. Hicieron uso de la palabra los representantes del Brasil, Antigua y Barbuda 
(OECO), la India, Mozambique, Kenya (Grupo ACP), China, Tailandia, Namibia, Colombia, la Unión 

Europea, el Perú, Indonesia, el Pakistán, Djibouti (Grupo de PMA), el Canadá, Barbados, Jamaica, 
el Reino Unido, Singapur, la República de Corea, el Uruguay, Australia, Egipto y Sudáfrica. El 
Camerún (Grupo Africano) volvió a intervenir. La Directora General también intervino. El Consejo 

General tomó nota de las declaraciones formuladas.91 

14.2.  En la reunión de julio el Camerún, en nombre del Grupo Africano, presentó el punto y la 
comunicación distribuida con la signatura WT/GC/W/868, así como los tres subpuntos con las 

 
88 WT/GC/W/866-S/C/W/426. 
89 WT/GC/W/867-S/C/W/427. 
90 En la reunión de marzo del Consejo General el punto se titulaba "Margen de actuación para el 

desarrollo industrial: Argumentos a favor de un reequilibrio de las normas comerciales para promover la 

industrialización y abordar nuevos retos como el cambio climático, la concentración de la producción y la 

industrialización digital - Solicitud de Sudáfrica". 
91 Mauricio facilitó su declaración posteriormente, que figura, como se solicitó, en el documento 

WT/GC/M/203. 
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comunicaciones complementarias.92 Hicieron uso de la palabra los representantes de Egipto, los 
Estados Unidos, el Reino Unido, el Brasil, la Argentina, Singapur, Colombia, el Japón, la India, 
Djibouti (Grupo de PMA), la República de Corea, China, Tailandia, el Paraguay, el Pakistán, Antigua 
y Barbuda (OECO), la Unión Europea, Suiza, Indonesia, Sudáfrica, Noruega y Namibia. La 

Directora General también intervino. El Camerún (Grupo Africano) volvió a intervenir. El Consejo 

General tomó nota de las declaraciones formuladas. 

15  SEGURIDAD ALIMENTARIA A TRAVÉS DE LA REFORMA AGRÍCOLA: HACIA 

RESULTADOS EN AGRICULTURA EN LA 13ª CONFERENCIA MINISTERIAL - 
COMUNICACIÓN DE LA ARGENTINA, EL ESTADO PLURINACIONAL DE BOLIVIA, EL 
BRASIL, CHILE, COLOMBIA, COSTA RICA, EL ECUADOR, EL SALVADOR, GUATEMALA, 
HONDURAS, PANAMÁ, EL PARAGUAY, EL PERÚ, LA REPÚBLICA DOMINICANA Y EL 

URUGUAY (WT/GC/M/205) 

15.1.  En la reunión de julio el Ecuador, en nombre de los copatrocinadores, presentó el punto y la 
comunicación que figura en el documento WT/GC/W/893. Hicieron uso de la palabra los 

representantes de Kenya (Grupo ACP), el Camerún (Grupo Africano), Djibouti (Grupo de PMA), el 
Brasil, Australia, la Argentina, Ucrania, Suiza, Nigeria, el Reino Unido, el Perú, Nueva Zelandia, 
Sierra Leona, Panamá, Costa Rica, Chile, el Canadá, el Uruguay, Sudáfrica, el Paraguay, Jamaica, 

Colombia, la India, Egipto, Tanzanía, Mauricio, la República de Moldova, el Estado Plurinacional de 
Bolivia, China, Indonesia, el Pakistán, los Estados Unidos, Tailandia, el Japón, la Federación de 
Rusia, Zimbabwe y la Unión Europea. El Ecuador volvió a hacer uso de la palabra en nombre de los 
copatrocinadores. El Consejo General tomó nota de las declaraciones formuladas. 

16  PRINCIPIOS QUE GUÍAN EL DESARROLLO Y LA APLICACIÓN DE LAS MEDIDAS 
AMBIENTALES RELACIONADAS CON EL COMERCIO - COMUNICACIÓN DEL GRUPO 
AFRICANO (WT/GC/M/205) 

16.1.  En la reunión de julio el Camerún, en nombre del Grupo Africano, presentó el punto y la 
comunicación que figura en el documento WT/GC/W/894. Hicieron uso de la palabra los 

representantes de Kenya (Grupo ACP), Antigua y Barbuda (OECO), la Unión Europea, China, 

Noruega, la Argentina, el Canadá, Türkiye, el Paraguay, Chile, el Brasil, el Reino Unido, Sudáfrica, 
Mauricio, Indonesia, Colombia, Nigeria, la India, Tanzanía, Bangladesh, la República de Corea, 
Egipto, Suiza, el Ecuador, el Japón, Australia, Jamaica, el Pakistán, los Estados Unidos, Djibouti 
(Grupo de PMA) y Barbados. El Director General también intervino. El Camerún (Grupo Africano) 

volvió a intervenir. El Consejo General tomó nota de las declaraciones formuladas. 

17  FORTALECER LA RESILIENCIA Y LA ESTABILIDAD DE LAS CADENAS INDUSTRIALES Y 
DE SUMINISTRO MUNDIALES - COMUNICACIÓN DE CHINA (WT/GC/M/205) 

17.1.  En la reunión de julio China presentó el punto y la comunicación que figura en el documento 
WT/GC/W/891. Hicieron uso de la palabra los representantes de los Estados Unidos, el Japón, 
Antigua y Barbuda (OECO), la India, Barbados, Suiza, la Unión Europea, el Brasil, Tailandia, 

Sudáfrica, Noruega, la Federación de Rusia, Egipto, el Reino Unido y Singapur. La Directora 
General intervino en dos ocasiones. China volvió a intervenir. El Consejo General tomó nota de las 
declaraciones formuladas.93 

 
92 Argumentos a favor de un reequilibrio del Acuerdo sobre Subvenciones y Medidas Compensatorias 

(ASMC) - Un margen de actuación para promover la industrialización en los países en desarrollo - 

Comunicación del Grupo Africano (WT/GC/W/880); El papel de la transferencia de tecnología en la creación de 

resiliencia: revitalizar los debates en la OMC sobre el comercio y la transferencia de tecnología - Comunicación 

del Grupo Africano (WT/GC/W/883, WT/GC/W/884, WT/GC/W/885, WT/GC/W/886, WT/GC/W/887, 

WT/GC/W/888); Argumentos a favor de un reequilibrio del Acuerdo sobre las Medidas en materia de 

Inversiones relacionadas con el Comercio (MIC) - Un margen de actuación para promover la industrialización y 

las transformación estructural en los países en desarrollo (WT/GC/W/896). 
93 La Argentina facilitó su declaración posteriormente, que figura, como se solicitó, en el documento 

WT/GC/M/205. 
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18  CM13 - MEDIDAS INMEDIATAS PARA RESPONDER A LA INSEGURIDAD ALIMENTARIA 
- COMUNICACIÓN DE SINGAPUR (WT/GC/W/90894) 

18.1.  En la reunión de diciembre, Singapur presentó el punto y la comunicación que figura en el 
documento WT/GC/W/908. Hicieron uso de la palabra los representantes del Camerún (Grupo 

Africano); Fiji; Egipto; el Japón; los Estados Unidos; Tanzanía; Filipinas; Ucrania; China; la Unión 
Europea; el Ecuador; la Federación de Rusia; el Taipei Chino; Suiza; Mauricio; el Senegal; la 
República de Corea; Australia; Mongolia; Kazajstán; Israel; el Paraguay; Antigua y Barbuda 

(OECO); Nigeria; Malasia; Tailandia; Noruega; Indonesia; el Brasil; Sri Lanka; la India; y el Reino 
Unido. Singapur intervino de nuevo. El Consejo General tomó nota de las declaraciones 
formuladas. 

19  PROPUESTA DE DECLARACIÓN MINISTERIAL PARA LA DECIMOTERCERA 

CONFERENCIA MINISTERIAL: FORTALECIMIENTO DE LA COOPERACIÓN EN MATERIA DE 
REGLAMENTACIÓN CON MIRAS A REDUCIR LOS OBSTÁCULOS TÉCNICOS AL COMERCIO - 
COMUNICACIÓN DEL CAMERÚN; CHINA; JORDANIA; MACAO, CHINA; MYANMAR Y 

SEYCHELLES (WT/GC/M/20895) 

19.1.  En la reunión de diciembre, China presentó el punto en nombre de los copatrocinadores. 
Hicieron uso de la palabra los representantes del Camerún; Antigua y Barbuda (OECO); el Reino 

Unido; Seychelles; la Federación de Rusia; la Unión Europea; la República Bolivariana de 
Venezuela; el Japón; Suiza; Filipinas; Jordania; Singapur; el Brasil; Nueva Zelandia; la República 
de Corea; el Pakistán; Kazajstán; y la India. China intervino de nuevo. El Consejo General tomó 
nota de las declaraciones formuladas. 

20  PROPUESTA DE DECLARACIÓN MINISTERIAL SOBRE EL FOMENTO DE LA 
PRODUCCIÓN AGROPECUARIA Y EL COMERCIO EN LOS PDINPA Y LOS PMA - SOLICITUD 
DEL GRUPO AFRICANO (WT/GC/M/20896) 

20.1.  En la reunión de diciembre, el Camerún, en nombre del Grupo Africano, presentó el punto. 

Hicieron uso de la palabra los representantes de Djibouti (Grupo de PMA); Egipto; Antigua y 
Barbuda (OECO); Nigeria; la Unión Europea; el Paraguay; Sri Lanka; la India; los Estados Unidos; 

la Federación de Rusia; el Canadá; el Japón; Ucrania; Costa Rica; el Reino Unido; Australia; y 
Kazajstán. El Camerún intervino de nuevo. El Consejo General tomó nota de las declaraciones 
formuladas. 

21  PROPUESTA DE DECLARACIÓN MINISTERIAL SOBRE LAS MEDIDAS SANITARIAS Y 

FITOSANITARIAS - SOLICITUD DEL GRUPO AFRICANO (WT/GC/M/20897) 

21.1.  En la reunión de diciembre, el Camerún, en nombre del Grupo Africano, presentó el punto. 
Hicieron uso de la palabra los representantes del Paraguay; el Taipei Chino; Côte d' Ivoire; China; 

la Federación de Rusia; Egipto; Costa Rica; Australia; la Unión Europea; y la India. El Camerún 
intervino de nuevo. El Consejo General tomó nota de las declaraciones formuladas. 

22  TRANSFERENCIA DE TECNOLOGÍA Y RESILIENCIA ECONÓMICA - SOLICITUD DEL 

GRUPO AFRICANO (WT/GC/M/20898) 

22.1.  En la reunión de diciembre, el Camerún, en nombre del Grupo Africano, presentó el punto. 
Hicieron uso de la palabra los representantes de Chile; Tanzanía; Egipto; los Estados Unidos; 
Nigeria; el Brasil; Suiza; la India; Sudáfrica; el Reino Unido; el Paraguay; el Japón; y el Canadá. El 

Camerún intervino de nuevo. El Consejo General tomó nota de las declaraciones formuladas. 

 
94 Por distribuir. 
95 Por distribuir. 
96 Por distribuir. 
97 Por distribuir. 
98 Por distribuir. 
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23  CONTRIBUCIÓN DEL SISTEMA MULTILATERAL DE COMERCIO A UNOS SISTEMAS 
AGROPECUARIOS Y ALIMENTARIOS SOSTENIBLES Y RESILIENTES (WT/GC/261) 
(WT/GC/M/20899) 

23.1.  En la reunión de diciembre, Australia, en nombre del Grupo de Cairns, presentó el punto y la 

declaración que figura en el documento WT/GC/261. Hicieron uso de la palabra los representantes 
del Camerún (Grupo Africano); el Ecuador; Egipto; Sudáfrica; el Brasil; el Taipei Chino; Chile; 
China; Nigeria; el Paraguay; Indonesia; el Japón; Malasia; Filipinas; la Federación de Rusia; la 

Unión Europea; el Canadá; Tailandia; el Reino Unido; Nueva Zelandia; Costa Rica; Suiza; la India; 
los Estados Unidos; y la Argentina. Australia volvió a intervenir. También hizo uso de la palabra la 
Directora General. El Consejo General tomó nota de las declaraciones formuladas. 

24  REGLAMENTACIÓN DE LA UNIÓN EUROPEA SOBRE LAS CADENAS DE SUMINISTRO 

LIBRES DE DEFORESTACIÓN Y DEGRADACIÓN FORESTAL - COMUNICACIÓN DE LA 
ARGENTINA, COLOMBIA, GUATEMALA, HONDURAS, PANAMÁ, EL PARAGUAY, EL PERÚ Y 
LA REPÚBLICA DOMINICANA (WT/GC/M/208100) 

24.1.  En la reunión de diciembre, Honduras, en nombre de los copatrocinadores, presentó el 
punto y la comunicación que figura en el documento WT/GC/W/912. Hicieron uso de la palabra los 
representantes del Perú; el Brasil; la India; Panamá; China; el Paraguay; Guatemala; Indonesia; 

el Camerún (Grupo Africano); Nepal (Grupo de PMA); la República Dominicana; Malasia; Samoa 
(Grupo ACP); la Federación de Rusia; Chile; la Unión Europea; el Canadá; Noruega; Nigeria; 
Tailandia; la República Bolivariana de Venezuela; Colombia; la Unión Europea; los Estados Unidos; 
y Camboya. El Consejo General tomó nota de las declaraciones formuladas. 

25  INFORMACIÓN SOBRE LA FACILITACIÓN DE LAS INVERSIONES PARA EL 
DESARROLLO - SOLICITUD DE CHILE Y LA REPÚBLICA DE COREA (WT/GC/M/208101) 

25.1.  En la reunión de diciembre, Chile presentó el punto y la información contenida en el 

documento JOB/GC/373. Hicieron uso de la palabra los representantes de Camboya; Nigeria; El 

Salvador; Honduras; el Camerún; Liberia; el Brasil; el Pakistán; Panamá; Hong Kong, China; 
Singapur; Malasia; la Federación de Rusia; Tailandia; Suiza; China; Costa Rica; Filipinas; el 

Ecuador; el Reino Unido; Nueva Zelandia; la República Kirguisa; la República Dominicana; 
Myanmar; la República Democrática Popular Lao; la Unión Europea; el Japón; la Arabia Saudita; 
Guatemala; la India; y los Estados Unidos. La India intervino de nuevo. Intervinieron también los 
representantes de la República de Corea y China. El Consejo General tomó nota de las 

declaraciones formuladas. 

26  MEJORA DE LA FUNCIÓN DE DELIBERACIÓN MULTILATERAL EN MATERIA DE 
MEDIDAS COMERCIALES RELACIONADAS CON EL MEDIO AMBIENTE - SOLICITUD DE 

CHINA Y COLOMBIA (WT/GC/M/208102) 

26.1.  En la reunión de diciembre, China y Colombia presentaron el punto. Hicieron uso de la 
palabra los representantes del Brasil; Türkiye; Egipto; Indonesia; el Paraguay; la Federación de 

Rusia; Filipinas; Sudáfrica; el Pakistán; la India; la Unión Europea; Singapur; Noruega; Suiza; el 
Reino Unido; y el Japón. China intervino de nuevo. El Consejo General tomó nota de las 
declaraciones formuladas. 

27  EXAMEN DE LA EXENCIÓN PREVISTA EN EL PÁRRAFO 3 DEL GATT DE 1994 

(WT/GC/M/203; WT/GC/M/208103) 

27.1.  En la reunión de marzo el Consejo General llevó a cabo un examen de la exención concedida 
respecto a la legislación de los Estados Unidos (la Ley Jones) que prohíbe la utilización, venta o 

alquiler en aguas de los Estados Unidos de embarcaciones construidas o reconstruidas en el 
extranjero, que se examina en el Consejo cada dos años. De conformidad con el procedimiento 

 
99 Por distribuir. 
100 Por distribuir. 
101 Por distribuir. 
102 Por distribuir. 
103 Por distribuir. 
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convenido por el Consejo en 2002, las declaraciones formuladas en las reuniones del Consejo 
General de 2023, las preguntas planteadas a los Estados Unidos y las respuestas conexas 
constituirían la base del examen de 2023, junto con el informe anual presentado por los Estados 
Unidos (WT/L/1165). Intervinieron los representantes de los Estados Unidos, el Japón, Noruega, la 

Unión Europea, la Federación de Rusia, China y Panamá. Los Estados Unidos volvieron a hacer uso 

de la palabra. El Consejo General tomó nota de las declaraciones104 formuladas y acordó volver a 
abordar este punto en su última reunión ordinaria de 2023. 

27.2.  En la reunión de diciembre, el Consejo General volvió a examinar la exención prevista en el 
párrafo 3 del GATT de 1994 para su examen, junto con los informes anuales presentados por los 
Estados Unidos en los documentos WT/L/1165 y WT/L/1178. Hicieron uso de la palabra los 
representantes de los Estados Unidos, el Japón, la Unión Europea, Bangladesh, Noruega, Panamá, 

China y la República de Corea. Los Estados Unidos volvieron a intervenir. El Consejo General tomó 
nota de las declaraciones formuladas y también tomó nota de que el siguiente examen en el marco 
del ciclo bienal previsto en el párrafo 3 b) del GATT de 1994 se celebraría normalmente en 2025. 

28  EXENCIONES DE CONFORMIDAD CON EL ARTÍCULO IX DEL ACUERDO SOBRE 
LA OMC105 

28.1  Introducción de los cambios del Sistema Armonizado de 2002, 2007, 2012, 2017 

y 2022 en las Listas de concesiones arancelarias de la OMC - Proyecto de decisión 
(WT/GC/M/208106) 

28.1.  En la reunión de diciembre, el Consejo General examinó cinco proyectos de Decisión de 
exención, que figuran en los documentos G/C/W/831, G/C/W/832, G/C/W/833, G/C/W/834 y 

G/C/W/835/Rev.1, relativos a la introducción de los cambios del Sistema Armonizado de 2002, 
2007, 2012, 2017 y 2022 en las Listas de concesiones arancelarias de la OMC, respectivamente. El 
Presidente del Consejo del Comercio de Mercancías informó sobre el examen de esta cuestión 

realizado por ese Consejo. El Consejo General tomó nota del informe y, con arreglo al 
Procedimiento de adopción de decisiones de conformidad con los artículos IX y XII del Acuerdo 

sobre la OMC acordado en noviembre de 1995 (WT/L/93), adoptó los cinco proyectos de Decisión 

que se distribuyeron posteriormente con las signaturas WT/L/1181, WT/L/1182, WT/L/1183, 
WT/L/1184 y WT/L/1185. 

28.2  Canadá - Prórroga de la exención relativa a la Iniciativa de la Cuenca del Caribe: 
CARIBCAN - Proyecto de decisión107 (WT/GC/M/204) 

28.2.  En la reunión de mayo el Consejo General acordó prorrogar la exención hasta el 31 de 
diciembre de 2033.108 Hicieron uso de la palabra los representantes de Antigua y Barbuda (OECO), 
Guyana (CARICOM), Trinidad y Tabago, el Canadá, Jamaica y Barbados. El Consejo General tomó 

nota de las declaraciones formuladas. 

28.3  Examen de exenciones de conformidad con el artículo IX.4 del Acuerdo sobre 
la OMC (WT/GC/M/205; WT/GC/M/208109) 

28.3.  De conformidad con el artículo IX.4 del Acuerdo sobre la OMC, "[t]oda exención otorgada 
por un período de más de un año será objeto de examen por la Conferencia Ministerial a más 
tardar un año después de concedida, y posteriormente una vez al año hasta que quede sin efecto". 

28.4.  En la reunión de julio el Consejo General se ocupó de las siguientes exenciones que debían 

ser objeto de examen de conformidad con el artículo IX.4: 

 
104 La República de Corea facilitó su declaración posteriormente, que figura, como se solicitó, en el 

documento WT/GC/M/203. 
105 En relación con este punto, se señala a la atención de los Miembros el procedimiento de adopción de 

decisiones de conformidad con los artículos IX y XII del Acuerdo sobre la OMC, acordado por el Consejo 

General el 15 de noviembre de 1995 (WT/L/93). 
106 Por distribuir. 
107 G/C/W/826. 
108 La decisión se distribuyó posteriormente con la signatura WT/L/1166. 
109 Por distribuir. 
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a. Decisión Ministerial relativa al Acuerdo sobre los ADPIC (WT/MIN(22)/30-WT/L/1141); 

b. Países menos adelantados Miembros - Obligaciones en virtud de los artículos 70.8 y 
70.9 del Acuerdo sobre los ADPIC con respecto a los productos farmacéuticos, 
exención otorgada el 30 de noviembre de 2015 hasta el 1 de enero de 2033 

(WT/L/971); 

c. Sistema de Certificación del Proceso de Kimberley para los diamantes en bruto, 
exención otorgada el 26 de julio de 2018 hasta el 31 de diciembre de 2024 

(WT/L/1039); y 

d. Unión Europea - Aplicación del régimen preferencial autónomo a los Balcanes 
Occidentales, exención otorgada el 28 de julio de 2021 hasta el 31 de diciembre de 
2026 (WT/L/1114, WT/L/1169). 

28.5.  La Presidenta del Consejo General recordó que estas exenciones ya habían sido acordadas 
por el Consejo General y la Conferencia Ministerial, y estaban en vigor. Añadió que no estaba 
previsto que el Consejo General adoptara ninguna decisión nueva sobre su prórroga, u otra 

distinta. Señaló que una de las exenciones objeto de examen disponía que los Miembros a los que 
había sido otorgada debían presentar un informe anual. El informe pertinente de la Unión Europea 
se había distribuido con la signatura WT/L/1169. La Presidenta también recordó que el examen de 

la Decisión Ministerial relativa al Acuerdo sobre los ADPIC ya se había abordado en el marco del 
punto 3.C. El Consejo General tomó nota de la declaración y del informe que figuran en el 
documento WT/L/1169. 

28.6.  En la reunión de diciembre, el Consejo General se ocupó de las siguientes exenciones que 

debían ser objeto de examen de conformidad con el artículo IX.4: 

a. Trato preferencial en favor de los servicios y los proveedores de servicios de los países 
menos adelantados, exención otorgada el 17 de diciembre de 2011 hasta el 31 de 

diciembre de 2030 (WT/L/847, WT/L/982) 

b. Trato arancelario preferencial para los países menos adelantados, exención otorgada 
el 16 de octubre de 2019 hasta el 30 de junio de 2029 (WT/L/1069) 

c. Cuba - Artículo XV.6 - Prórroga de exención, otorgada el 23 de noviembre de 2021 
hasta el 31 de diciembre de 2026 (WT/L/1128, WT/L/1179) 

d. Estados Unidos - Ley sobre Crecimiento y Oportunidades Para África, exención 
otorgada el 30 de noviembre de 2015 hasta el 30 de septiembre de 2025 (WT/L/970, 

WT/L/1173) 

e. Estados Unidos - Ley de Recuperación Económica de la Cuenca del Caribe, exención 
otorgada el 16 de octubre de 2019 hasta el 30 de septiembre de 2025 (WT/L/1070, 

WT/L/1174) 

f. Estados Unidos - Antiguo Territorio en Fideicomiso de las Islas del Pacífico, exención 
otorgada el 7 de diciembre de 2016 hasta el 31 de diciembre de 2026 (WT/L/1000, 

WT/L/1175) 

g. Estados Unidos - Preferencias comerciales otorgadas a Nepal, exención otorgada el 
7 de diciembre de 2016 hasta el 31 de diciembre de 2025 (WT/L/1001, WT/L/1176) 

28.7.  La Presidenta del Consejo General subrayó que esas exenciones ya habían sido acordadas 

por el Consejo General y estaban en vigor. Dijo que no se esperaba que el Consejo General 

adoptara una nueva decisión sobre su prórroga o en otro sentido. La Presidenta del Consejo 
General señaló que cinco de las exenciones objeto de examen disponían que los Miembros de que 

se trataba debían presentar un informe anual. Los informes de esos Miembros se habían 
distribuido con las signaturas WT/L/1179 (Cuba), y WT/L/1173, WT/L/1174, WT/L/1175 y 
WT/L/1176 (Estados Unidos). El Consejo General tomó nota de la declaración y de los informes 

que figuran en los documentos mencionados. Hizo uso de la palabra el representante de Guyana. 
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29  PLAN DE PENSIONES DE LA OMC (WT/GC/M/205)110 

29.1  Elección de miembros titulares y suplentes 

29.2  Informe anual y estados financieros correspondientes al ejercicio cerrado el 31 de 

diciembre de 2022 

29.3  Informe del auditor externo independiente sobre la auditoría de los estados 
financieros del Plan de Pensiones de la Organización Mundial del Comercio (PPOMC) 
correspondientes al ejercicio finalizado el 31 de diciembre de 2022 

29.1.  En la reunión de julio el Consejo General acordó elegir a los tres representantes 
identificados en su comunicación publicada con la signatura WT/GC/W/890 y renovar los mandatos 
de los demás representantes que podían seguir ejerciendo sus funciones en el Consejo de 
Administración del Plan de Pensiones de la OMC. 

29.2.  El Consejo General también tomó nota del "Informe anual y estados financieros 
correspondientes al ejercicio cerrado el 31 de diciembre de 2022" (WT/BFA/W/636-WT/L/1167) y 
del "Informe del auditor externo independiente sobre la auditoría de los estados financieros del 

Plan de Pensiones de la Organización Mundial del Comercio correspondientes al ejercicio finalizado 
el 31 de diciembre de 2022" (WT/BFA/W/637-WT/L/1168). 

30  CENTRO DE COMERCIO INTERNACIONAL UNCTAD/OMC - INFORME DE LA 57ª 

SESIÓN DEL GRUPO CONSULTIVO MIXTO (WT/GC/M/208111) 

30.1.  En la reunión de diciembre, el Consejo General examinó un informe del Grupo Consultivo 
Mixto del Centro de Comercio Internacional UNCTAD/OMC sobre su quincuagésima séptima sesión 
(ITC/AG (LVII)/292), que había sido examinado inicialmente por el Comité de Comercio y 

Desarrollo en su reunión de 17 de noviembre, en la que había sido presentado por el Presidente 
del Grupo Consultivo Mixto, Embajador José R Sánchez-Fung (República Dominicana). El 

Presidente del CCD formuló una declaración sobre el examen del informe por el Comité. Hicieron 

uso de la palabra los representantes de Barbados (CARICOM); el Reino Unido; Mauricio; China; la 
Unión Europea; y Kazajstán. El Consejo General adoptó el informe del Grupo Consultivo Mixto y 
tomó nota de la declaración del Presidente del CCD y de las demás declaraciones formuladas. La 

Directora General también formuló una declaración. La Sra. Dorothy Tembo, Directora Ejecutiva 
Adjunta del Centro de Comercio Internacional (observador), también hizo una intervención. 

31  EXAMEN DE LAS ACTIVIDADES DE LA OMC (WT/GC/M/208112) 

31.1.  En la reunión de diciembre, el Consejo General examinó los informes anuales 

correspondientes a 2023 de los órganos de la OMC que se habían elaborado de conformidad con la 
Decisión relativa al procedimiento para una revista general anual de las actividades de la OMC y 
para la presentación de informes en la OMC, que figura en el documento WT/L/105. 

31.2.  El Consejo General tomó nota de la declaración de la Presidenta, adoptó el informe del 
Comité de Comercio y Desarrollo que figura en el documento WT/COMTD/103 y tomó nota de los 
informes de otros órganos de la OMC, incluidos los informes de los órganos establecidos en virtud 

de los Acuerdos Comerciales Plurilaterales, distribuidos con las signaturas WT/DSB/85, 
WT/TPR/509, G/L/1524, S/C/64, IP/C/98, WT/CTE/30, WT/BOP/R/123, WT/BFA/218, WT/REG/34, 
WT/WGTDF/22, WT/WGTTT/25, GPA/AR/6 y WT/L/1177 - TCA/21, y acordó remitir los informes a 
la Decimotercera Conferencia Ministerial. El Consejo General también adoptó el proyecto de 

informe anual correspondiente a 2023 del Consejo General (WT/GC/W/907), en el entendimiento 
de que la Secretaría haría los ajustes necesarios para incluir las cuestiones examinadas en la 
reunión de diciembre, y acordó remitirlo a la Decimotercera Conferencia Ministerial. 

 
110 Nota: En la reunión de diciembre, el punto 8 del orden del día que figura en el aerograma 

WTO/AIR/GC/53, titulado "Plan de Pensiones de la OMC-Enmienda del Estatuto (WT/GC/W/906)" se retiró del 

orden del día en el momento de la adopción del orden del día. 
111 Por distribuir. 
112 Por distribuir. 
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32  NOMBRAMIENTO DE PRESIDENTES DE LOS ÓRGANOS DE LA OMC (WT/GC/M/203; 
WT/GC/M/208113) 

32.1.  En la reunión de marzo el Presidente recordó que, de conformidad con las directrices para el 
nombramiento de presidentes de los órganos de la OMC (WT/L/510) y las "medidas prácticas" 

conexas para mejorar su aplicación (JOB/GC/22), él mismo, junto con la Presidenta del Órgano de 
Solución de Diferencias, Embajadora Molokomme (Botswana), y el antiguo Presidente del Consejo 
General, Embajador Castillo (Honduras), había celebrado consultas sobre una lista de candidatos 

para el nombramiento de los presidentes de los órganos ordinarios de la OMC incluidos en los 
Grupos 1, 2, 4 y 5 del anexo de las directrices. Señaló que habían celebrado consultas periódicas y 
frecuentes con los coordinadores de los cuatro grandes grupos regionales, a saber: i) África, ii) 
Asia y el Pacífico, iii) los países desarrollados, y iv) América Latina y el Caribe, y que durante todo 

el proceso también habían estado a disposición de toda delegación individual interesada en 
celebrar consultas con ellos. 

32.2.  En particular, se reunieron con los coordinadores de los grupos en varias ocasiones, en 

diciembre, enero y febrero. Para garantizar la transparencia de este proceso, el Presidente envió 
comunicaciones a todas las delegaciones el 2 de diciembre, el 19 y el 26 de enero y el 14 de 
febrero. En sus comunicaciones, proporcionó actualizaciones periódicas sobre el estado de las 

consultas y las candidaturas o manifestaciones de interés que habían recibido. La comunicación 
final también incluía el proyecto de lista estabilizada para su consideración por los Miembros. El 21 
de febrero, en consonancia con las directrices, convocó una reunión informal del Consejo General, 
en la que informó sobre el estado de las consultas y presentó a los Miembros el proyecto de lista 

estabilizada que había resultado -y que figuraba en su comunicación. No se recibió objeción alguna 
a la lista de nombres propuesta- lo que indicaba que parecía haber consenso sobre el proyecto de 
lista de candidatos. 

32.3.  La lista completa de candidatos a los órganos ordinarios de la OMC incluidos en los Grupos 
1, 2, 4 y 5 resultante de las consultas era la siguiente: 

Consejo General Excma. Dra. Athaliah Lesiba Molokomme (Botswana) 

Órgano de Solución de Diferencias Excmo. Sr. Petter Ølberg (Noruega) 

Órgano de Examen de las Políticas 
Comerciales 

Excmo. Sr. Saqer Abdullah Almoqbel 
(Reino de la Arabia Saudita) 

Consejo del Comercio de Mercancías Excmo. Dr. Adamu Mohammed Abdulhamid (Nigeria) 

Consejo del Comercio de Servicios Representante Permanente, Sra. Tsvetelina 

Georgieva Dimitrova (Bulgaria) 

Consejo de los ADPIC Excma. Sra. Pimchanok Pitfield (Tailandia) 

Comité de Comercio y Desarrollo Excmo. Dr. José Sánchez-Fung (República 
Dominicana) 

Comité de Restricciones por Balanza de 
Pagos 

Excmo. Sr. Eheth Salomon (Camerún) 

Comité de Asuntos Presupuestarios, 
Financieros y Administrativos 

Excma. Dra. Bettina Waldmann (Alemania) 

Comité de Comercio y Medio Ambiente Excmo. Sr. José Valencia (Ecuador) 

Comité de Acuerdos Comerciales 

Regionales 

Excma. Sra. Embajadora Clare Kelly 

(Nueva Zelandia) 

Grupo de Trabajo sobre Comercio, 

Deuda y Finanzas 

Sr. Felipe Llantada Soldi (Uruguay) 

Grupo de Trabajo sobre Comercio y 

Transferencia de Tecnología 

Excma. Sra. Sofía Boza Martínez (Chile) 

 

32.4.  El Consejo General tomó nota de la declaración del Presidente y del consenso respecto de la 
lista de candidatos para el nombramiento de los presidentes de los órganos de la OMC. 

32.5.  A continuación el Presidente recordó que, en la reunión informal del Consejo General 
del 21 de febrero, también había instado a los Presidentes del CCM y del CCS, así como a los 

coordinadores de grupo y a las delegaciones, a que iniciasen ya todas las formalidades y 

 
113 Por distribuir. 
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preparativos posibles para las consultas sobre la presidencia de los órganos subsidiarios del 
Consejo del Comercio de Mercancías y del Consejo del Comercio de Servicios, con el fin de 
garantizar un proceso rápido. Asimismo señaló que el Embajador Kemvichet LONG (Camboya), 
Presidente saliente del Consejo del Comercio de Servicios, y el Representante Permanente Sr. 

Etienne Oudot de Dainville (Francia), Presidente saliente del Consejo del Comercio de Mercancías, 

ya se habían puesto en contacto con los coordinadores de los grupos con ese fin. 

32.6.  Por otra parte, el Presidente informó a los Miembros de algunas novedades relativas a las 

Presidencias de los Grupos de Trabajo sobre la Adhesión, cuyos respectivos Presidentes habían 
dejado Ginebra.114 Como se anunció en la reunión ordinaria del Consejo General celebrada en 
diciembre, y en consonancia con la práctica habitual, pidió al Director General Adjunto Zhang que 
realizase las consultas pertinentes en su nombre. Tras esas consultas, consideró que existía un 

consenso sobre el nombramiento de los Presidentes siguientes: 

Grupo de Trabajo sobre la Adhesión de 

Azerbaiyán 

Excmo. Sr. Alparslan Acarsoy (Türkiye) 

Grupo de Trabajo sobre la Adhesión de 

Bosnia y Herzegovina 

Excma. Sra. Anita Pipan (Eslovenia) 

Grupo de Trabajo sobre la Adhesión de 

Curasao 

Excmo. Sr. Matthew Wilson (Barbados)  

Grupo de Trabajo sobre la Adhesión de 

Guinea Ecuatorial 

Excmo. Dr. José R. Sánchez-Fung 

(República Dominicana)  

Grupo de Trabajo sobre la Adhesión de 
Etiopía 

Excma. Sra. Rebecca Fisher Lamb (Reino Unido) 

Grupo de Trabajo sobre la Adhesión de 
Serbia 

Excma. Sra. Margit Szűcs (Hungría)  

Grupo de Trabajo sobre la Adhesión de 
Uzbekistán 

Excmo. Sr. Seong deok Yun (República de Corea)  

 
32.7.  El Presidente también informó a los Miembros de que las consultas sobre las Presidencias de 

los Grupos de Trabajo sobre las Adhesiones de Bhután y el Iraq aún estaban en curso. Dio las 
gracias al Director General Adjunto Zhang por haber realizado esas consultas en su nombre, 
agradeció a todos los nuevos Presidentes su disposición y compromiso para asumir esas nuevas 
funciones, y les deseó éxito en su nuevo empeño. 

32.8.  Los representantes del Perú, Mauricio, Kazajstán, el Canadá, Honduras, el Camerún (Grupo 
Africano), Singapur, Kenya (Grupo ACP), la Federación de Rusia, China, Sudáfrica, la India, el 
Japón, Türkiye, Tanzanía, Bangladesh, Nepal, el Reino Unido y Egipto rindieron homenaje al 

Presidente saliente del Consejo General 115  por sus importantes contribuciones a la OMC, en 
particular al éxito de la Duodécima Conferencia Ministerial, y felicitaron y dieron la bienvenida al 
Presidente entrante del Consejo General, así como a los demás Presidentes de los órganos de 

la OMC. 

32.9.  El Consejo General tomó nota de las declaraciones formuladas. 

32.10.  En la reunión de diciembre, la Presidenta dijo que, de conformidad con las Directrices para 
el nombramiento de Presidentes de los órganos de la OMC que figuran en el documento WT/L/510 

y las medidas prácticas para mejorar la aplicación de las Directrices (JOB/GC/22), el 6 de 
noviembre de 2023 había iniciado el proceso de selección de 2024 para el nombramiento de 
Presidentes de los órganos de la OMC de los grupos 1, 2, 4 y 5 del anexo de las Directrices . Dijo 

que, conforme a lo dispuesto en las Directrices, en el proceso de selección contaba con la 
asistencia del Embajador Petter Ølberg (Noruega), Presidente en funciones del Órgano de Solución 
de Diferencias, y el Embajador Dacio Castillo (Honduras), anterior Presidente del Consejo General. 

La Presidenta informó de que el Embajador Ølberg, el Embajador Castillo y ella, se habían reunido 
ya con los coordinadores de grupo el 9 de noviembre y el 7 de diciembre de 2023, y le complacía 

 
114 Para más debates relacionados con las adhesiones en el marco del Consejo General en 2023, véase 

más arriba y en el punto "Otros asuntos". 
115 La Unión Europea, los Estados Unidos, Tailandia, el Reino Unido, Panamá y la Directora General 

rindieron homenaje al Presidente saliente del Consejo General en el marco de anteriores puntos del orden del 

día, como se refleja en el documento WT/GC/M/203. 

https://docs.wto.org/dol2fe/Pages/FE_Search/FE_S_S006.aspx?DataSource=Cat&query=@Symbol=%22WT/L/510%22%20OR%20@Symbol=%22WT/L/510/*%22&Language=Spanish&Context=ScriptedSearches&languageUIChanged=true
https://docs.wto.org/dol2fe/Pages/FE_Search/FE_S_S006.aspx?DataSource=Cat&query=@Symbol=%22JOB/GC/22%22%20OR%20@Symbol=%22JOB/GC/22/*%22&Language=Spanish&Context=ScriptedSearches&languageUIChanged=true
https://docs.wto.org/dol2fe/Pages/FE_Search/FE_S_S006.aspx?DataSource=Cat&query=@Symbol=%22WT/GC/M/203%22%20OR%20@Symbol=%22WT/GC/M/203/*%22&Language=Spanish&Context=ScriptedSearches&languageUIChanged=true


WT/GC/263 

- 29 - 

  

observar que parecía estar emergiendo un proyecto de lista de candidatos. Dijo que enviaría una 
comunicación a todos los Miembros antes de la pausa de fin de año con el proyecto de lista de 
candidatos y que a principios de 2024 se convocaría una reunión informal del Consejo General 
para finalizar esta función interna a fin de garantizar la fluida realización de los trabajos de los 

órganos de la OMC en 2024. El Consejo General tomó nota de la declaración de la Presidenta. 

32.11.  En relación con este punto, la Presidenta del Consejo General también informó a los 
Miembros de que, tras las consultas celebradas por el Director General Adjunto Xiangchen Zhang 

en nombre de ella, entendía que había consenso sobre los nombramientos de la Excma. Sra. Nadia 
Theodore (Canadá) como Presidenta del Grupo de Trabajo sobre la Adhesión de las Bahamas; y de 
la Excma. Sra. Nina Tornberg (Suecia) como Presidenta del Grupo de Trabajo sobre la Adhesión de 
Somalia. El Consejo General tomó nota de la declaración formulada. 

33  ELECCIÓN DE LA PRESIDENCIA (WT/GC/M/203) 

33.1.  En la reunión de marzo el Presidente del Consejo General, Excmo. Sr. Didier Chambovey 
(Suiza), en su condición de Presidente saliente del Consejo General, formuló una declaración. A 

continuación, el Consejo General eligió por unanimidad a la Excma. Dra. Athaliah Lesiba 
Molokomme (Botswana) como Presidenta. 

33.2.  Hicieron uso de la palabra la Directora General y la nueva Presidenta. El Consejo General 

tomó nota de las declaraciones formuladas.116 

34  OTROS ASUNTOS 

- Presidencias de los Grupos de Trabajo sobre las Adhesiones117 de Bhután y el Iraq 
(WT/GC/M/204) 

34.1.  En la reunión de mayo la Presidenta del Consejo General hizo un anuncio, en el marco del 
punto "Otros asuntos", relativo a los respectivos Presidentes de los Grupos de Trabajo sobre las 

Adhesiones de Bhután y el Iraq. El Consejo General tomó nota de la declaración formulada. 

- Medidas de la OMC para ayudar a los países en desarrollo y los PMA a responder a las 
crisis - Solicitud del Pakistán (WT/GC/M/205) 

34.2.  En la reunión de julio el Pakistán presentó, en el marco del punto "Otros asuntos", una 

propuesta titulada "Medidas de la OMC para ayudar a los países en desarrollo y los PMA a 
responder a las crisis".118 Hicieron uso de la palabra los representantes de la India, la Argentina, 
Sri Lanka, la República Bolivariana de Venezuela, Egipto, China, Sudáfrica, el Estado Plurinacional 
de Bolivia, Nepal, Indonesia y el Brasil. El Consejo General tomó nota de las declaraciones 

formuladas. 

- Reglamento de la Unión Europea relativo a la deforestación - Solicitud de Honduras, en 
nombre de la Argentina, el Estado Plurinacional de Bolivia, el Brasil, Colombia, 

Guatemala, Honduras, México, Panamá, el Paraguay, el Perú y la República Dominicana 
(WT/GC/M/207119) 

34.3.  En la reunión de noviembre Honduras, en nombre de la Argentina, el Estado Plurinacional de 

Bolivia, el Brasil, Colombia, Guatemala, Honduras, México, Panamá, el Paraguay, el Perú y la 
República Dominicana, hizo una declaración, en el marco del punto "Otros asuntos", relativa al 
Reglamento de la UE relativo a la deforestación. Hicieron uso de la palabra los representantes de 
la Argentina, el Ecuador, el Brasil, Tailandia, Malasia, Indonesia, Australia, Nigeria y el Canadá. El 

Camerún (Grupo Africano) formuló una declaración sobre este asunto en el momento de la 

 
116 Zambia facilitó su declaración posteriormente, que figura, como se solicitó, en el documento 

WT/GC/M/203. 
117 Para más debates relacionados con las adhesiones en el marco del Consejo General en 2023, véase 

más arriba. 
118 JOB/GC/347. 
119 Por distribuir. 
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adopción del orden del día de la reunión. El Consejo General tomó nota de las declaraciones 
formuladas. 

- Medidas administrativas aplicables a los Miembros con atrasos en el pago de las 
contribuciones (WT/GC/M/203; WT/GC/M/204; WT/GC/M/205; WT/GC/M/207; 

WT/GC/M/208120) 

34.4.  En octubre de 2012 el Consejo General aprobó una recomendación del Comité de Asuntos 
Presupuestarios, Financieros y Administrativos en relación con las medidas administrativas 

revisadas para los Miembros con atraso en el pago de sus contribuciones (documento 
WT/BFA/132, anexo 1). Estas nuevas medidas revisadas entraron en vigor el 1 de enero de 2013. 
Con arreglo a dichas medidas, al final de cada reunión del Consejo General, el Presidente del 
Comité de Asuntos Presupuestarios, Financieros y Administrativos debía indicar qué Miembros y 

observadores estaban sujetos a medidas administrativas, y el Presidente del Consejo General 
pediría a los Miembros y observadores incluidos en las categorías II y III que informaran a la 
Secretaría de cuándo cabía esperar el pago de los atrasos. 

34.5.  En las reuniones celebradas por el Consejo General en marzo, mayo, julio, noviembre y 
diciembre la Presidenta del Comité de Asuntos Presupuestarios, Financieros y Administrativos 
indicó, en el marco del punto "Otros asuntos", qué Miembros estaban sujetos a medidas 

administrativas 121  y la Presidenta del Consejo General pidió a los Miembros y observadores 
incluidos en las categorías II y III que informaran a la Secretaría de cuándo cabía esperar el pago 
de los atrasos. El Consejo General tomó nota de las declaraciones formuladas. 

__________ 

 
120 Por distribuir. 
121 JOB/GC/339; JOB/GC/343; JOB/GC/354; JOB/GC/370; JOB/GC/379. 
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